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Od Redakeji.

Do dawniejszego tytutu naszego pisma, doda-
jac wyraz i powiesci, nie zrobili§my tego.w ce-
lu zmiany daznosci Redakcji, ale zupeinie z in-
nycli pobudek. Powies¢ dzisiejsza tak znacznie
ulepszona, obok obrazowania zycia spolecznego
ze wszystkiemi jego wadami, btedami i przymio-
tami, mieSci w sobie jeszcze: krytyke, moral-
nos¢, filozofig, ekonomj¢ polityczna i kwestje
spoteczne, ktore po szczegodle wszystkich obcho-
dzac, koniecznie domagaja si¢ rozwigzania. Nu-
dna, ckliwa sentymentalno$¢ juz z niej dawno
wyrzucong zostata, a jezeli wylacznie jest odda-
ng dziejom serca, to z niepordéwnanym talentem
uczucia anatomizuje, rozjasnia je psychicznym
pogladem rozumowania 1
i zrgcznos$cia artystycznego obrobienia. Tak
wzniostego 1 pozytecznego celu powiesci, szcze-
golniej przestrzegaja nasi pierwszorzedni po-

zajmuje $cistoscia

wiesciopisarze; obcy nie wszyscy,ale sa co nadaja
jej wazniejsze znaczenie godni bezwarunkowo
przyswojenia. Aby wigc poznanie tego wielce
pozytecznego dziatlu literatury, be¢dacego nieja-
ko odbiciem sumienia spotecznego, o ile mozno-
sci utatwi¢ Czytelniczkom Tygodnika Mad, od no-
wego roku pismo nasze w formacie zwigkszylis-
my o polowg, i zostawiajac polarkusza dla zwy-
ktej czesci literackiej, arkusz caly poswigcilismy
Powiesci tak oryginalnej jak ttomaezonej. Uwy-
atnienie zatem tej daznosci w tytule bylo ko-
Eieczneni i dla tego do dawnej nazwy: Tygod-
Mod dotozony zostat wyraz: i powiesci.
Rozszerzenie to dzialu powieSciowego ehet-

ue w pisarzach naszych znalazlo poparcie i tak

Wilkonska jak panowie: Kraszewski, Zacharja-
siewicz, Lisicki, Lozinskii inni, przyrzekli sta-
le zasila¢ Tygodnik nasz swemi pracami, tak
aby obok tlomaezonej zawsze si¢ miescila i ory-
ginalna powies¢ jednego z pomigdzy autorek
i autorOw powyzej wymienionych. Zaraz tez po
ukonczeniu Pamietnika Waclawy rozpocznie-
my powies¢ p. Lisickiego, a pozniej pani Wil-
konskiej i p. Kraszewskiego.

PRZYCZYNKI

DO HISTORIJI T LITERATURY

ORYGINALNE I TLOMACZONE

PRZEZ

Michata Glisczynsltieso.

II1.

St-floud i jego okolice po obl¢zeniu.

Sine ira et studio.
Tacyl.

Straty poniesione przez Francj¢ w ostatniej woj-
nie z Prasami, oprocz ludzi i kontrybucji, maja by¢
tak ogromne, ze si¢ prawie obrachowaé nie dadza.
Nie mozemy nawet przyblizonego mie¢ o nich wy-
obrazenia, bo nam brakuje doktadnych francuzkich
zrédet.  Prze$liczny ten kraj, niedawno jeszcze
tak swietny, tak bogaty, tak pigkny, pograzony zo-
stat przez wlasnego monarche ijego klike w odmet
straszliwych klegsk i ponizenia, z ktéorego Bog wie
kiedy ijak si¢ wydobedzie.

Zaledwie ucichty pruskie armaty;, zawrzala jesz-
cze straszniejsza domowa wojna: nie czas wigc my-
$le¢ o rachunkach. Trzeba wprzod uspokoi¢ kraj,
przyprowadzi¢ nardéd do opamigtania si¢ i rozwagi,
i potaczy¢ w jedno wszystkie sity na to, zeby si¢ po-

dzwigna¢ na nogi. Oby to jak najpredzej nastapito:

wie z zarozumiato$cia zwycigzey i z zawzigta niena-
Niepodobna prawie uzywaé ich.
sprawozdawcow

wiscia germanska.
Ze wszystkich korespondentow,
i autorow wigkszych lub mniejszych dziel, jeden tyl-
ko Arnold Willmer, pisze jako zacny i bezstronny
swiadek. Oczywiscie i on ma kiedy niekiedy ostre
i gorzkie stowko szczegélniej o ex-cesarzu, ale o ca-
lym narodzie odzywa si¢ zawsze z szacunkiem
i wspotczuciem. Jest on specyalnym koresponden-
tem pisma: Uber Land und Meer. Wojska i bitwy
nie naleza do niego, od tego jest inny korespondent,
jego za$ zadaniem jest widzie¢ i spisywacé spoteczne
fakta, ktorych przy walce dwoch takich olbrzymow
nie braknie zapewne. Dla tego to korespondencje
jego maja tytul: Pokojowa wyprawa do Francji.
Jest to co$ podobnego do owego dziennika Gotego,
ktory pan Lewestam umie$cit w Klosach.

Oto co pisze Arnold Willmer:
Versailles 27 Lutego 1871 r.

,»Obleznicze dziata i przyrzady, ktore dotad staty
smutne i milczace w artyleryjskim parku wVilla-
coublay, przemoéwity w koncu tak strasznetni, prze-
razajacemi i niszczacemi slowami, jakoby to byly
traby ostatecznego sadu. Dumny Babilon nad Se-
kwana poddal si¢, a to mu zapewne musi najbardziej
dolegaé, ze Prusacy z wtasnych jego fortow, moga
go wgruzy zamienic, jezeli si¢ roztropnie nie podda
nieprzepartej sile koniecznosci.

Od dnia 29 Stycznia choragiew pruska powiewata
juz na wszystkich prawie paryzkieh fortach. Cie-

kawa to rzecz widzie¢ te forty! Specjalisci twier-
dza, ze byly genialnie obmyslane 1 doskonale
wykonane. Ale forty same obréni¢ si¢ nie mo-

ga. Najwazniejsze i1 najwiecéj zajmujace od polu-
dnia i zachodu sa Mont-Valerien i Issy, odegraty
one wazng role w czasie oblgzenia. Zwiedzilem je
zaraz po kapitulacji, a wczoraj po trzeci raz.
Pierwsza wizyt¢ oddalem Mont-Valerien, Zolnie-
rze przezwali go: wuj mruk, bo przez pig¢ miesigcy
grzmial bez ustanku i az pod Wersal siggal. Po



dlugich deszczach zajasnial pogodny dzien, wszyscy
Niemcy byli na nogach, co zylo a mogto ruszyto w
odwiedziny do fortow. Poczciwy znajomy artylerzy-
sta pozyczyt mi 4 nég konskich. Dobra Babetta za
czasOw swojej mlodosci nosila na swoim grzbiecie
generata. Lata przychodzily i odchodzity, po gene-
rale jezdzit na niej putkownik, potem major, potem
podporucznik, az ja nareszcie zaprzezono do jasz-
Dobra Babetta! Lagodna jak baranek, bo

wytresowana w szkole i w zyciul!..,

czyka.

Jechalem przez park w St-Cloud.
pnie tu rabata i mordowata! Oto leza setki trupow
najpigkniejszych i najstarszych drzew, podcietych
przez pruskie siekiery, zeby otworzy¢ wolng luke

dla oblegajacych baterji.

Wojna okro-

Migdzy temi trupami, w cichym zielonym gaju,
znajduje si¢ trzydzieSci mogit, w ktérych pogrzeba-
no niemieckich kanouieréw z baterji, polegtych od
franeuzkich granatéw i kilkudziesigciu szeregowych
z 58 159 potku, ktorzy zgingli w czasie ostatniej wy-
cieczki z Paryza 19 Stycznia.

Przejechawszy przez to pobojowisko, dostalem si¢
aleg wysadzona odwiecznemi
Sekwany.

kasztanami nad brzeg
Ztad jak na dloni wida¢ pigkny, okazaty,

$wietny zbytkujacy Paryz poztocony stoficem, opasa-1

ny srebrzysta wstega krolewskiej Sekwany i omglo-
ny z drugi6éj strony biatemi wysoko$ciami Mont-
martre, z ktorych kiedy$ nasi dziadowie zwycigzko
spogladali na stolice Francji jak my dzi§ od St
Cloud, Meudon, Clamart i ze zdobytych fortow.
Niedaleko od rzeki zalegaja znaczna przestrzen
jakie§ rumowiska. Tam to od siedemdziesigciu lat
stala wysoka, wazka, czworokatna wieza, ktéra Fran-
cuzi uporczywie nazywali: Latarnig Dyogenesa.
Konsul Bonaparte, kazal ja wystawi¢ w r. 1800 na
wzér pomnika Lysikratesa w Atenach.
bardzo lubili Latarni¢ Dyogenesa, z rozkosza wcho-
dzili na nig pod czas lata, zeby si¢ przypatrzeé swo-
jemu ubodstwionemu miastu, — kopule Inwalidow,
Lukowi

Paryzanie

tryumfalnemu, Elizejskim polom, wierz-

chotkom Panteonu, Notre - Dame, S. Magdaleny,
Obserwatorjum itylu innym wspaniatlo$ciom wspa-
nialego Paryza. Na poczatku Pazdziernika kiedy
forty paryzkie zaczgly strzela¢ na St. Cloud, oblega-
jacy wysadzili w powietrze Latarni¢ Dyogenesa, ze-
by nie stuzyta za cel paryzkim dziatom.

Brzegiem Sekwany skregcitem na prawo ku Sevres;
za matym pagorkiem natrafilem na polamane, po-
szarpane i potupane drzewa, jakby tysiace piorundéw
uderzylo w ten lasek. Z wielkim trudem przedo-
stawszy si¢ przez ten labirynt, stanglem na miejscu
gdzie byta ustawiong I baterja, ktéra podobno naj-
wigcs§j ucierpiala i najwigcej sobie slawy zdobyla.
Musiata ona dtuga i zawzigta walke wytrzymac z for-
tem Mont-Valerien i z baterjg, juz w okregu Paryza
lezaca Point du Jour. Chociaz zaslonigta doskona-
le drzewami i watami, nie mogta si¢ ochroni¢ zupet-
nie przed cigzkiemi i celnemi granatami francuzkiej
artylerji. Zdemontowano jej z Mont #l alerien az
sze$¢ dzial, chociaz tyle ich tylko miata, musiata si¢
wigc sze$¢ razy uzupelniaé z artyleryjskiego parku
w Villacoublay. Teraz stala niema po za ostrzelo-
nomi i porozrywanemi watami i spogladata na Pa-
ryz, ktorego bohaterski opor tyle mtodych i walecz-
nych kanonieréw niemieckich pospychat z ziemi.
Samotny szyldwach przechadzat si¢ mierzonym kro-
kiem po wale, trzymajac bron ze spokojna obojetno-
$cia, bo Paryzanie zostali rozbrojeni.

A moze tez w takie smetne zamys$lenie wprawita
go letnia willa, lezaca tam na tarasie, prawie wprost
baterji I. Wszak to willa Breteuil, w ktérdj kiedys$
Napoleon III przyjmowal hucznie owe szalono-we-
sole panie, ktore tak lubit a o ktorych Hejne powia-

da: ,,Zniszczyta§ mnie do gruntu.” OczywiScie nie

mogt ich urzgdownie przyjmowaé w swoim ulubio-
nym zamku St. Cloud, przynajmniej kiedy cesarzo-
wa w nim byta, A tak! przed ostatniem jeszcze la-
tem wesolo bylo w willi Breteuil; w jej rozkosznych
salonach, z widokiem na Paryz, z biato-niebieskiemi
firankami i krytemi galerjami w ogrodzie. Dzisiaj
francuzkie granaty przedziurawity i poszarpaly wilr
le Breteuil — bialo niebieskie firanki powiewaja po-
darte przez rozbite okna i okiennice, albo stuzgNiem-
com, kto wie do jakiego uzytku. A owe szalono-we-
sote panie, co tak pily szampanskie i tak hulaszcze
$piewaly piesni gdzie si¢ podzialy?
zem z Napoleonem,
leonidow i

Przepadtly ra-
razem z cesarstwem Napo-
z Napoleonidami wygnanemi na zawsze

Willa Breteuil a dalej pigkny stuletni
ulubieniec Napoleonidow St. Cloud leza w minach,
a nad temi ruinami zawisto na wieki wiekow prze-
klenstwo catego narodu francuzkiego.

A ja jechatem dalej $rodkiem przez same ruiny,

obok samych min az do fortu Mont-Valerien.
Zamek St. Cloud bez zadnego celu, zostat spalo-
ny przez dziatla z Mont-Valerien. Wszystko w nim

zgorzato, stercza tylko gole czarne mury.
miasto,

I samo
$liczne jak ogrod, zostalo takze spalone w
strategicznych rachubach jak powiadaja Francuzi.
I pruskie polowe granaty nie mato tam zniszczenia
narobity podczas ostatniej wycieczki z Paryza 19
Stycznia, strzelajac do Francuzow, ktorzy si¢ tam

oszancowali.

Smutno, strasznie

smutno wyglada
teraz zamek i miasteczko St. Cloud z posrodka ruin

i pogorzelisk!...

Jedzmy dalej! O poét mili od St. Cloud widze ja-

kas$ biala malutka willg. Jakze S$licznie, jak za-
chwycajaco musiata wygladaé przesziej jeszcze-wio-
sny, w posrod tych wysokich, roztozystych kaszta-
now i wloskich topoli, a dzi$ juz lezy w ruinielMigdzy
temi ruinami widzicie jakiego$ picknego, jak obraz,
starego mezczyzng z dlugiemi siwemi wlosami i sre-
brzysta brodg, jak si¢ czolga, uwija, a nawet pod-
skakuje czasami a szuka resztek marmurowego an-
tyka, przedstawiajacego Ganymeda, od ktérego od-
rabang r¢ke¢ znalazt w zawalonym przedsionku. Sta-
rzec ten, bogaty mito$nik i znawca sztuk nazywa si¢
Alfred Longennais; willa ta byta jego Tuskulum i je-
go Muzeum, a posag Ganymeda ozdoba i dumg jego
zbioru, a pociechg starych lat. Teraz wszystkie te
zbiory popalone, poniszczone, a zjego Ganymeda zo-
stala tylko reka, ale cudownie pigkna reka.
nic straszniejszego od wojny!

Nie ma

Dalej znowu w ogromnym jakby park ogrodzie
prawie' przy samym szancu Montretout,
wille, nalezace do jednego wtlasciciela.

stoja dwie
Wiele mnidj
ucierpialy od innych, bo je i Francuzi i Prusacy u-
szanowali. W mniejszej z nich skomponowal Gou-
nod swoja Matgorzate (Faust) a w wigkszdj miesz-
kata matka jego zony. Gounod pisat z Londynu do
Nastepcy Tronu pruskiego, proszac go, aby ile be-
dzie mozna oszczczedzil jego posiadlosci. Ksiaze
pruski zrobit to i na gtdwnej bramie kazat przybié
plakate, zeby zaden zolnierz nie wazyl si¢ wejs¢ we-
wnatrz.Ale wybiegta z Paryza wycieczka 19 Stycznia
0 ktorej tyle juz razy wspominatem. Francuzi zdoby-
li szaniec Montretout, 400 gwardzistow z Bretanji
pod dowoddztwem 18 oficerow zaparto si¢ w willach
1 zrobito z nich na prgdce matg fortecg. Kiedy 47
potk pruski rzucil si¢ na szance Montretout, zeby
go odebra¢, nagle z boku padl na niego grad kul
bretonskich, ktéory zabil 7 oficerow,
WCOW.

154 szerego-
Prusacy szaniec zdobyli i musieli do willi
formalny szturm przypusci¢. Francuzi strzelali bez
ustanku przez cala noc, az do potudnia nazajutrz.
Naprézno wzywano ich zeby si¢ poddali. Kiedy nad-
ciagneta cigzka artylerja, dowddca oddziatu Laroche-

foucauld poddat si¢ z honorami wojskowemi. Ofice-

rowie fakt ten nazwali: Kapitulacjq'G-onnoburga.
Owoz i tu nielitoSciwa re¢ka wojny, nie omingta ar-
tystycznej ustroni ulubionego we Francji i w Niem-
czech kompozytora.

Oto znowu w innej stronie, wida¢ Buzanval, letni
zamek Achilesa Murata, ktérego ojciec siedziat na
neapolitanskim tronie, a rozstrzelany zostal w mie-
$cinie Pizzo. Zamek i park w czasie wycieczek 21
Pazdziernika i 19 Stycznia zostal mocno zniszczony
a Murat razem z Napoleonidami wygnany z Francji,
co ich juz raz przed 60 laty spotkato.

Przejechatem obok szafnca Montretout — byt to
haniebny wat do 10.stép wysoki, w wielu miejscach
szeroko rozbity. O p6t mili od niego, na wynioslym
pagorku, odbija si¢ wyraznie na niebieskim horyzon-
cie imponujacy fort Mont-Valerien. Ze czcig zbli-
zatem si¢ do niego bo jeszcze styszalem jak huczaty
nad nami jego dziata, bo widziatlem jeszcze jak la-
taly do nas jego olbrzymie granaty i ogniste kule,
ktore nam najwiecej szkody podczas oblezenia robi-
ly. Serce' si¢ rozdziera patrzac teraz na niego ta-
ki smutny i opuszczony. W okoto niego winnice

zniszczone, domy zburzone, straszne pustkowie!

I przesztos¢ fortu Mont-Valerien jest takze zaj-
mujaca. W przesztym wieku stat tu klasztor, do
ktoérego pobozni Paryzanie liczne pielgrzymki odpra-
wiali. Cesarz Napoleon I nie bardzo lubit klaszto-
ry, to tez z klasztoru na goérze Mont-Valerien zrobit
zaklad do wychowania corek kawalerow Legji Hono-
rowej. Po upadku pierwszego cesarstwa pensja pa-
nien zostala znowu klasztorem. Az wreszcie za
rzadow Ludwika Filipa na wniosek jego ministra p.
Thiers, podtug polaczonego systematu Vauban-Car-
montaigne, wystawiono dzisiejszy fort Mont-Vale-
rien. Wznosi si¢ on na trzech pi¢trowych tarasach,
a kazdy taras oddzielony grubym murem i glgbokim
rowem. Na samym szczycie rozpieraja si¢ dopiero
baterje i rézue zabudowania, jako to trzypigtrowe
koszary z 30 kazamatami, w $rodku migdzy niemi
arsenal i tadny kolumnowy pawilon dla oficeréw.
Na gore idzie si¢ droga prowadzaca w Siimak.
Wszedzie wierzchem, powozami, piechota uwija si¢
mnostwo oficerow i zolnierzy. Naprzeciwko mnie
ciagnely diugie szeregi wielkich fraucuzkich wozéw,
naladowanych male,mi, czarnemi, oficerskiemi kufer-
kami i r6znemi zolmierskiemi sprze¢tami. Wozy te
najmowane byly przez gwardzistow ruchomych i li-
niowcoOw w czerwonych spodniach — a wszyscy mlo-
dzi,
rze.

starzy, mieli zaczerniale i bardzo smutne twa-
Przed brama, nad ktora czytamy nadpis: For-
teresse de Mont-Valerien, stalo dwoch fraucuzkich
oficerdw, ktorzy czuwali nad przewiezieniem prywat-
nej wlasnosci. Pochmurno spogladali na wesotych
Ukto-
nilem si¢ im z pewna grzecznoscia, jak przystato
dla szlachetnego zwyciezcy; odktonili mi si¢ tak sa-
mo.

Niemcoéw. Cze$¢ walecznemu nieszczgSciu!

Przeszedlszy brame¢ ujrzatem pruska warte
i skierowalem si¢ zaraz na wielki plac cytadeli. Tu-
taj jeszcze wigkszy ruch, jeszcze wigcej rozmaitych
mundurdéw niz na drodze. Krél Wilhelm, Moltke,
Roon, otoczeni oficerami zwiedzali dzi§ pierwszy raz
Mont - Valerien. Chodzili w tej chwili po watach
i ogladali z wielkiem zaje¢ciem, ogromne zelazne ar-
maty. Poszedlem za cesarska §wita. Najdluzej za-
trzymaliSmy si¢ przy owej olbrzymiej armacie Vale-
rie, ktorej paszcza 2 i pol stopy w przecigciu maja-
ca zioneta na nas $mieré az pod Trianon. Olbrzy-
ma tego kazat krol Wilhelm przewies¢ do Berlina,
a reszt¢ armat zagwozdzono tak, ze nam juz nigdy
nie beda szkodzic....

Mont-Valerien miat takze kaplic¢ i cmentarz, na
ktorym nie jedna wida¢ $wiezg mogite. Spoczywa-
ja tam ofiary tylu wycieczek z Mont-Valerien i swoi
i pruscy, czy to polegli na placu, czy z ran i tyfuso



pézniej pomarli. Niemiekie granaty nie zrobity tu
na goérze wielkich spustoszen i ledwie kilku zabity
Francuzow, bo nie przysliSmy pod Pazyz po to, ze-
by pojedyncze forty bombardowaé¢ a tem mniej je
bra¢, ale i to tez prawda ze jezeli wszystkie forty
na okoto Paryza réwnie sg silne i gdyby byly z taka
modwaga opieraly si¢ i napadaty jak Mont-Valerien,
tobysmy byli dawno juz musieli odstapi¢ od obleze-
nia, lub potroi¢ liczbe zolnierzy, roboty obleznicze,
koszta i wylang krew. Oficerowie pruscy wyznaja je-
dnozgodnie, ze MontYalerien nie moze by¢ nigdy
zdobyty szturmem.

Jaka przyszto$¢ przygotowana jest teraz dla tego
nieszcze§liwego narodu? Nie ma tak poteznego ro-
zumu, zeby ja mogt chociaz w przyblizeniu nakres$li¢.

URYWK 1 Z PODROZY

PO STTE.JI

PRZEZ

Tadeusza tTerzego Steckieffo

w roku 1870 odbyt¢j.

(Dalszy ciag).

Ze wszystkich budowli otaczajacych zamek, naj-
pigkniejsze, najwigcej charakteru maja jego bramy
wjazdowe, od stop gory t. j. od miasteczka w pew-
nej odlegtosci jedna od drugiej az do samego zam-
ku rozciagniete. Z dat, z nadpis6w na nich umiesz-
czonych, dalaby si¢ niemal utozy¢ cata historja zam-
ku i postepy coraz to rozszerzanych jego redut i for-
tyfikacji. Pierwsze pig¢ bram poczynajac od dotu:
Mai httlior, Cillithov, Annathor, Lichteneggerthor
i Gartenthor, wznie$li Purgstallowie migdzy 1658
i 1690 rokiem, szo6sta oddzielona od. poprzednich
zwodzonym mostem, rzuconym na fossie dziesigé
sazni gtgboko w skale wykutej, Wenzelsthor (Bra-
ma Waclawa) nazwana, fundatorka jej byla Galle-
rowa. Zdobija mnodstwo rzezb, sztukaterji i nad-
pisow, z tych nastepujacy najcharakterystyczniejszy:

Was ich in 16 Jahren hier hah lasssn paven (bauen)
Das ist woi zu sehen und anzuscharen
Kein heller mich nicht veven thuct fienen tliut)
Ich meins dem Vaterland zu guet (gutj
Anno Dom. 1653.

Po bokach*tej bramy stoja posagi Marsa i Bello-
ny—w gorze za$ nad sklepieniem migdzy medaljo-
nami cesarza Fryderyka III ijego zony, wyrzezbio-
ne herby Wechslerow dawnych dziedzicow tutej-
szych. przez dwa Iwy podtrzymywane — nad niemi
aniot z rozpostartemi skrzydtami. Pod ta brama
na prawo pomieszczenie dla stajni, na lewo zbrojow-
nia — za nig o kilka krokéw siédma juz ostatnia
pod zamkiem brama Hausthor takze z herbami
Wechslerow. Kazda z tych bram z obu stron przy-
piera do skaty, na kazdej nad sklepieniem pobudo-
a migdzy oknami
si¢
zamkowa kaplica, w ktorej dochowat si¢ starozytny
rzezbiony ottarz z 1428 r. fundacji Reichenburgéw.
Z kaplicy powiodt nas stary nasz przewodnik do

wane izby dla zalogi zamkowej,
geste strzelnice — nad ostatnig tylko miesci

zbrojowni, ktora ze smutkiem zwiedzajacym otwiera,
R° ja Lichtenstejnowie zupeilnie ogotocili. Na po-
lodze kupa starego zelaziwa, odlamki pancerzy,
polamane re¢kawice, kilka starozytnych siodet z oz-
6b obdartych — $ciany okryte nadpisami, migdzy
nimi wiele polskich — oto wszystko co jeszcze w tej
Izbie pozostalo. W zamku pustka jak i w zbrojo-
wni, a jednak nawet resztki ocalatych tu zabytkow,
zas uguja jeszcze na uwage. A najprzod wielka sa-
* przezwana — w niej sufit przes$liczny, o-

ryty bogata sztukaterjg biata ze ztotem, na nim

rozsiane medaljony z wybornemi freskami, przepla-
tane nadpisami, charakteryzujacemi dobrze swa epo-
ke, naprzyktad: ,,A 1658 Baven ist ein schoner
Lust, was es mich kost, ist mir bewusst.”
w tej sali zawieszone od gory do dotu, staremi por-

$ciany

tretami, dawnych pandéw miejscowych, ng¢dznego
ale tre$cig zajmujacych. Jest
corka joj

wprawdzie pedzla,
tu caly szereg Drsenbeckow, Gallerowa,
Regina z m¢zem swym PurgstaHem, syn ich jezuita
Adalbert i inni. Zabtakaty
galerji 1 portrety panujacych, dwoch cesarzow, Leo-
pold I i Karol VI, takze Karol V hiszpanski.

si¢ do tej familijnej

W bocznej sali Bittersaal przez Stadia z wielkim
przepychem urzadzonej, ocalal rzezbiony dgbowy
sufit, takiez ramy drzwi do sufitu siggajace i ok-
na — tak cudownej snycerskiej roboty, jak tylko we
Witoszech podobne widywac¢ nam zdarzato si¢ — za-
mek i wspotczesne wtych drzwiach misternej $lu-
sarskiej roboty, kazdej dzisiejszej wystawy bylyby
ozdoba. Zreszta sprz¢tdow zadnych i tu juz nie masz,
na $rodku tylko prosty stol debowy wyplowialg
makatg pokryty, na nim ksigga do wpisywania na-
zwisk podroznych, dokota kilka olbrzymich krzeset
skora obitych, ktore zapewne lepsze jeszcze czasy
tego zamku pamig¢taja, kto wie moze nawet byly
swiadkami owych stawnych uczt i libacji, jakie si¢
tu ongi odbywaly a o ktéorych glosi nastepujacy
nadpis na szybie jednego okna dochowany: , Anno
1635 den 6 April liat ssich dass ssaufn anghebt und
ale Tag ein Bausch geben bis Auff den 26 delto.”
Lepiej wigc i w naszej okrzyczanej Polsce pijaé nie
umiano.

Z kolei przebiegaliSmy dlugi ,rzad innych pokoi,
pustych,, odartych ze sprzetow i ozdob, zaledwie
juz na wspomnienie zaslugujacych. W tak zwanym
pokoju tureckim ocalat pigkny komin z szarego
piaskowcu z potksiezycem i datag anno 1588. W po-
koju Rzymskim, freski na suficie z historji tego na-
rodu. W sali obrazéw, z resztek dawndj galerji,
kilka olejnych malowidet: Bitwa Amazonek, Porwa-
nie Prozerpiny, Wiek zloty, Diana na towach iw
kapieli, mniéj niz mierne ptétna. W pokoju Ksig-
zecym pustym jak i inne, $§wieci tylko olbrzymie to-
ze pod baldachimem w pe¢ki kolorowych pior ubra-
nym, na kfcéorem niegdy$ pickna Gallerowa sypiac
miata, dzi§ brudne i obdarte, najbardziej nawet $pia-
cego odstreczy¢ zdolne—pigkniejszy od toza docho-
wal si¢ tu sufit z drewnianej mozajki ulozony. Z tej
strasznej dzisiaj sypialni, wchodzimy do malutkiego
naroznego pokoju: Sybillen,
przezwanego, od 12 wizerunkéow Sybil na Scianach
rozwieszonych, noszacego swa nazweg. Jest tu jednak
mlodej pigknej kobiety, oto-

takze Hexenzimmer

i 13-ty obraz, portret
czonej kwiatami, owej stawnej Katarzyny Paldauff,
spalonej w Feldbach, jak chce niby podauie, za two-
rzenie sztuka czarnoksigzka naturalnych kwiatow.
W aktach jednak 6wczesnej komissji, obwiniong by-
ta o branie udzialu w nocnych orgjach ksigzy i ko-
biet, ktore si¢ tu w okolicy odbywaty i na ktorych
gusta i czary jakie tworzono, pod prezydencja jedne-
go z cztonkoéw tych dziwacznych posiedzien Casperl
w protokotach nazywanego, ktoéry mial uosabiaé
zlego ducha. Katarzyna Paldauff byta opiekunka,
czy ochmistrzynig (pflegerinn) tutejszej dziedziczki
Gallerowej w dziecinnych jej latach, a musiano ja
mitowa¢ w Riegersburgu, kiedy tyle tu jej portre-
tow pozostato, kiedy wsrod okolicznego ludu pamigé
jej dotad jeszcze przechowala si¢ mg¢czenska aureo-
Tracono ja w poéznym juz wieku, w lat
trzy po $mierci Gallerowej. Ciekawy to portret
i sama osobisto$¢, a nadewszystko dzieje tej komis-
sji ijej akta jako materjal historyczny z ostatnich
lat XVII stulecia. Z okien tego pokoju czarownic—
widok rzeczywiscie czarujacy, na pogranicze Wegier

la otoczona.

na liczne zamki okoliczne i na zawsze cudnie zary-
sowany ‘tancuch Alpejski. Rozmarzeni wyszliSmy
z tamtad, obejrze¢ obszerne lochy podzamkowe, nie-
gdy$ wigzienia nieodst¢pne kazdego z zamkow tu-
tejszych attrybuta. Pokazywano nam takze dwie
wspaniale cysterny w dziedzincu, stawne, bo w opo-
ce i na tak wielkiej wysokosci, wyborna wod¢ dostar-
czajace. Na jedndj z nichozdobnodj w zelazne ornamen-
ta, hetmy, dzidy i miecze, ukryta malenka podkowa,
ktorej trudno wsrod innych ozdéb dopatrzeé: te ta-
migtéwke trzeba bylo naprzod odszukaé, aby mieé

prawo wod¢ zaczerpnac.

U stop zamkowej gory zbudowany kosciol, w kto-
rym préocz kilku pigknych obrazéw, ciekawe sa mia-
stare nadgrobki Purgstallow 1 jeszcze
Crsenbeckéw z pierwszych lat XVII wie-

z pigknemi po-

nowicie
starsze
ku. Anglik Hall porownywa je
mnikami Westminsteru. Ile w tem prawdy po-
wiedzie¢ nie mozemy — ale to pewne, ze opu-
szczajac Riegersburg—to prawdziwe staro german-
skie Colosseum, unosi si¢ ztad jakie$ niewyslowione
wrazenie duchowego nastroju, smutne, powazne,
ktorego dlugo zapomnie¢ niepodobna.

(d. &« )

ZACISZE

POWIESC S. J. TtTRG-EMIEWA ,

ttumaczona z rosyjskiego.

(Dalszy ciag.)
— Zmiluj si¢ Jegorze Kapitoniczu, w czemze
twoje manjery niedobre?

— No ija sam si¢ pytam, lecz wida¢, ze joj juz
trudno dogodzi¢c. @ Wczoraj naprzyktad, mowig
przy stole: Matreno Matfiejewno, i Jegor Kapitonicz
nadal glosowi swemu wyraz najwigkszego przymile-
nia. Matreno Matfiejewno, co$ to Aleksiej zle okoto ko-
ni chodzi, nie umie jezdzi¢, powiadam; karego ogie-
ra, bestyja, zupelnie zmizerowat. Uch! Maferena Mat-
fiejewna jak si¢ nie uniesie, jak nie zacznie mig la-
jac, ty, powiada, nie umiesz si¢ przyzwoicie wyrazaé
w darnskiem towarzystwie; panienki takze zaraz
pozrywaly si¢ od stotu, i na drugi dzien panie z Biru-
lewa, krewne mojej zony, wszystko juz wiedzialy.
A w czemze ja si¢ zle wyrazilem? osadzcie sami.
I co tylko powiem czasem nicostroznie, ale komuz
si¢ nie przytrafi zwlaszcza w domu, to zaraz panie
z Birulewa nazajutrz o wszystkiem wiedzie¢ muszg.
Stowem, nie wiesz co masz z sobg robi¢. Niekiedy,
siedzg¢ sobie i dumam po swojemu, a wiecie zapewne
ze mam ci¢zki oddech, Matrena Matfiejewna znowu
mi¢ laje; nie sap, powiada, ktoz to teraz tak straszli-
wie sapie? Czego ty tajesz, powiadam Matrenie Mat-
fiejewnie, powinna$ zalowa¢ mig, a ty si¢ gniewasz.
Od tego czasu juz wigcej w domu nie zamyslam sie,
siedzg tylko iw ziemig¢ patrze, jak mi Bog mity. Albo
w tych dniach oto, ktadliSmy si¢ spaé¢, Matreno Mat-
fiejewno, odzywam si¢, co to ty mateczko kozaczka
twego tak rozpiescitag, a to on prawdziwy pro-
siak, zeby tez cho¢ raz w niedziele si¢ umyt. No
c6z? zdaje si¢ przeciez ze wyrazitem si¢ dosy¢ deli-
katnie, a jednak i to si¢ niepodobato; Matrena Mat-
fiejewna znowu zaczgla taja¢: nie umiesz powiada,
zachowaé si¢ w damskiem towarzystwie, i na drugi
dzien panie z Birulewa wszystko wiedzialty. Gdzie
juz tam mnie o wyjazdach mys$le¢, szanowny Micha-
le Mikotajewiczu?

— To mnie dziwi bardzo, co nam pan powiadasz,



odrzekt Ipatof, nigdy nie spodziewalem si¢ tego po

Matrenie Matfiejewnie; zdaje si¢ ona....

— Najzacniejsza kobieta, przerwat Jegor Kapito-

nicz, wzorowa, mozna powiedzie¢, zona i matka,
tylko juz pod wzgl¢dem manjer nadzwyczaj surowa.

We wszystkiem powiada, potrzebny ansambl, a ja

niby to nie mam go posiada¢. Po francuzku, p"an
wiesz, nie mowig, troch¢ tak tylko rozumiem. Co to

jednak za ansambl, ktérego mi brak?

Ipatof sam nie bardzo mocny w francuzczyznie

ruszyt tylko ramionami.

— A c6z dzieci panskie, to jest synowie? zapytat
po chwili Jegora Kapitonicza,

— Z synow jestem zadowolony. Lucjan w stuz-
bie rzadowej, dobrze

i% ala.

si¢ sprawuje, naczelnicy go

Dzielny chtopak z niego. Michas juz me
Pfeyfckin filantrop z niego si¢ zrobit.

Co za filantrop?

[ B5g go tam wie, z nikim nie rozmawia, zdzi-

czal. Matrena Matfiejewna bardzo go strofuje. Co
to; powiada, z ojca przyktad bierzesz? Ty go szanuj,

lecz w manjerach nasladuj matkg. Ale to wszystko

przejdzie pomatu.

Wtodzimierz Siergieicz prosit Ipatowa, zeby go
poznajomit z Jegorem Kapitoniczem izaraz potem,
pomiedzy niemi zawigzata si¢ rozmowa. Marja nie
brata w niej udziatu, przy niej usiadtl Jan liicz, lecz
i ten powiedzial jej tylko stow parg, a zreszta jak
mur byl milczacy. Obstapity go dziewczgta i za-
czety co§ opowiadaé potglosem. Po niejakim czasie
weszta klucznica, chuda stara kobieta z zawiazanag
ciemna chustka na glowie i oznajmita zu obiad juz

gotow. Wszyscy wyszli do stotowego pokoju.

Obiad trwal dosy¢ dlugo. Ipatof trzymat dobrego
kucharza, wina sprowadzal niezte, chociaz nie z Mo-
skwy lecz z miasta gubernjalnego, zyljak to mowia
porzadnie. Majatek jego obejmowat dusz nie wig-
cej jak 300, lecz nie miat dlugéow i gospodarowat do-
brze. Przy stole mowil najwigcej sam gospodarz,
Jegor Kapitonicz pomagat mu, lecz zarazem myslat
i o sobie, jadl ipit za dwoch, Marja ciagle milczata
niekiedy tylko odpowiadajac lekkim u$miechem na
szepty dziewczynek, siedzacych po obu jej stronach,
ktore

Siergieicz kilka

widocznie bardzo ja lubily. Wlodzimierz

razy probowal wszczaé¢ z nig roz-

méw”, lecz to mu jako$ si¢ nieudawalo. Zgodna
dusza Bodrjakow nawet jadl leniwie i powo-
li. Po obiedzie wszyscy wyszli na taras, gdzie po-

dano kawe¢. Pogoda byla cudowna: przyjemny za-

napty-
wat z ogrodu, upat letni, ochtodzony gesta zielenig

pach lip, ktore byly wlasnie w peini kwiatu,

drzew i°sasiedztwem obszernego stawu, zamienit si¢
w lagodne cieplo. W tem, po za topolami grobli dat
si¢ stysze¢ tentent koni, i po chwili ukazata si¢ na
gniadym koniu kobieta wdlugiej amazonce, wszarym
okraglym kapeluszu, a za nig kozaczek na bialtym

niewielkim podjezdku.

— A! zawotal Ipatof: Nadzieja Aleksiejewna je-
dzie, ot6z przyjemna'iiiespodzianka.

Czy sama? zapytata Marja stojaca do toj chwi-
li nieruchoma przy drzwiach.

— Sama... wida¢ Piotra Aleksieicza co$ zatrzy-
malo.

Marja spojrzata pos¢pnie, rumieniec oblatl jej lica
i odwrocita sig.

Tymczasem przybywajaca dama przez furtk¢ wje-
chata do ogrodu, w galopie podsungta si¢ pod taras
i zeskoczyla lekko na ziemig¢, nie czekajac na swego
kozaczka, ani na Ipatowa, ktory pospieszyl na jej
przyjgcie. Zrgcznie

ujawszy dot swej amazonki,

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N.1066L )~

J

s

wbiegta po schodkach i stanagwszy na tarasie zawotata
wesolo:

— Oto6z 1ijestem!

— Prosimy, zawolal

prosimy! Ipatof: — otoz

niespodziewana przyjemno$é. Pozw6l pani ucato-
wacé raczke...

— I owszem, tylko zdejm pan sam r¢kawiczke,
boja nie moge. [ podawszy mu r¢ke powitala Ma-

rj¢ skinieniem glowy: Maniu wyobraz sobie brat
nie bedzie dzisiaj, rzekta z lekkiem westchnieniem.

— Ja to sama juz widz¢ ze go nie ma, odpowie-
dziala Poglosem Marja.

— Kazatl ¢i powiedzie¢, ze zajety. Nie gniewaj
si¢.

Iliczu— jak si¢ macie dzieci...

Witajcie panowie Jegorze Kapitoniczu, Janie
Wanka, rzekta da-

ma, zwracajac si¢ do swego kozaczka, kaz dobrze

oprowadzi¢ gniadosza; rozumiesz... Prosze¢ ci¢ Ma-

niu daj mi $pilke dla przypig¢cia amazonki... Panie
Ipatof chodz no pan tutaj.

Ipafof zblizyt sig.

— Kto to jest ta nieznajoma mi osoba? spytata
go dosy¢ gtosno.

— To .nasz sgsiad, Astachof Wtodzimierz Sier-
gieicz, co to jego Sasowo, pani wiesz. Jezeli sobie,
zyczysz to go jej przedstawig.

— Dobrze...

pogoda, mowita dalej.

troch¢ poézniej. Ale jakaz

Powiedz mi Jegorze Kapito-

pickna

niczu, czy Matrena Matfiejewna nawet w tak piekna
pogode ciagle fuka?..

— Ona nigdy nie fuka, pani, ona tylko surowa
gdy idzie o manjery...

— A corobig panie z Birulewa? wszak prawda.,
ze zaraz na drugi dzien o wszystkiem wiedzg...

I rozémiata si¢ dzwigczuym srebrzystym $mie-
chem.

— Pani tylko ciagle- $miejesz sig, rzekl Jegor
Kapitonicz, zreszta kiedyz si¢ $miaé jezeli nie w jej
latach.

—- Szanowny Jegorze -Kapitoniczu nie gniewaj
To

si¢ na fotel

si¢! . Ale ja zmegczona, pozwdlcie ze usiadg.

mowigc Nadzieja Aleksiejewna rzucita
i swawolnie nasungta kapelusz na same oczy.

Ipatof przyprowadzit .przed nia Wtodzimierza
Siergieicza.

— Pozwdl pani przedstawi¢ sobie pana Astacho-
wasgsiada naszego, o ktorym pewnie styszatas.

Wtodzimierz Siergieicz uktonit si¢, a Nadzieja
Aleksiejewna spojrzata na niego z pod daszka swego
okragtego kapelusza.

— Nadzieja Aleksiejewna Wieretjewa, nasza sg-
siadka, mowit dalej Ipatof, zwracajac si¢ do Asta-
chowa. Mieszka w tych stronach z bratem swoim
Piotrem Aleksiejewiczem, dymissjonowanym porucz-
nikiem gwardji. Wielka przyjaciotka mojej, kre-
wnej i w ogdlnosci na dom nasz taskawa.

— Ot6z i cata historja, przemowita z u$miechem
Nadzieja Aleksiejewna, spogladajac jak pierwej na
Astachowa z pod kapelusza.

Wtodzimierz Astachof tymczasem pomyslat sobie
w duchu, ita takze wecale niczego. Bo irzeczywi-
$cie, Nadzieja Aleksiejewna byta bardzo mita osoba.
Szczupta, ksztaltna, zdawata si¢ daleko mtodsza niz
byta w rzeczywistos$ci, chociaz mingto juz jej lat dwa-
dziescia siedm. Miata twarz okragls, gtowke mata,
wtlosy jasne, geste, delikatne, $mialo zadarty nosek

i wesote filuterne troche¢ oczki, zdradzajace wielkie

Rysy
ozywione 1 ruchliwe,

usposobienie do zartowania z bliznich. twa-

rzy jej nadzwyczaj niekiedy
stawaty si¢ uawet $mieszne; gtownie wyrazaly we-
solo$¢. Niekiedy tylko, najcze¢sciej niespodziewanie,

cien zamy$lenia spadt na twarz jej, wtenczas ta sta-

Mooboucholk””

wala si¢ tagodna idobroduszna, lecz dtugo oddawac
si¢ zamy$leniu nie mogla. Z tatwosciag chwytata,
$mieszne strony ludzi i wybornie rysowata karykatu-
ry.
to po niej; albowiem ludzie rozpieszczeni w dziecin-

Od dziecinstwa wszyscy ja piescili, zna¢ to by

stwie zachowuja pewna odrgbng cechg az do kom
zycia.

Brat ja kochal, chociaz zapewnial, ze kole nie jak:
pszczota, ale jak osa, bo pszczota ukluwszy zadlem
umiera, a osie to nic nie szkodzi. Pordownanie
najbardziej ja gniewatlo.

— A pan na dlugo tu przyjechal? zapytata Asi. -

chowa, opusciwszy oczy i krecac w reku szp >
rutg.

— Jutro mam zamiar wyjechac.

— A dokad?

— Do domu.

— Do domu? a po co? jezeli wolno spytac.

— Jakto po co?przeciez w domu czekaja na mnie
interesa niecierpigce zwtloki.
I Nadzieja Aleksiejewna spojrzata na niego zdu-
miona.

— Czyz to pan taki.... akuratny cztowiek?

W te-

razniejszych prozaicznych czasach, kazdy porz.r ny

— Staram si¢ nim by¢, odrzekt Astachof.

cztowiek powinien by¢ praktycznym i akuratnym.
— Bardzo

wszak prawda Janie Iliczu?

stuszna uwaga, odezwat si¢ Ipatof

Jan llicz spojrzat na Ipatowa, a Jegor ~Kapitonicz.
potwierdzil. Tak jest, tak rzeczywiscie.
— A szkoda jednak, rzekla Nadzieja Aleksiejew-

na: nam wta$nie brak pierwszego kochanka. Pan
grywalte$ zapewne w amatorskich teatrach?

— Na tem polu nie probowalem nigdy sit
swoich.

— Pomimo tego pewna jestem, zeby$ pan gral
dobrze. Masz postaé taka.... powazng, co niezbg-

dnem jest dla terazniejszych pierwszych kochankow.
My z bratem zamierzamy urzadzi¢ teatr, i nie tylko
same komedje gra¢ bedziemy, lecz wszystko: dramy
balety, nawet tragedje. Czyz
lub Fedrg?

Mania nie wyglada,

na Kleopatreg Spojrzyj no pan na
nia.

Astachof obrocit si¢... Marja z zalozonemi na
piersiach r¢koma, spartszy glowe o drzwi sfc-Ja za-
dumana W tej chwili jej ksztalttne rysy przypo-
minaty rzeczywiscie kontury dawnych rzezb. Ostat-
nich stow Nadziei Aleksiejewny nie styszata, lecz
spostrzeglszy nagle zwrok wszystkich zwr6cony na
siebie, domyslita si¢ o co rzecz idzie i zarumieniwszy
si¢ chciata oddali¢ si¢ do bawialnego pokoju, iecaz"Na-
reke

i z wabnos$cia kotki przyciagnawszy do siebie, poca-

dzieja Aleksiejewna zrgcznie schwycila ja za
lowata t¢ prawie mezka reke.
— Coz za pustota moja Nadziu! zawotata.
— Czyz nie prawdg o tobie powiedzialam? odwo-
tuje¢ si¢ do wszystkich... No dosy¢, dosy¢, nie mow-
my juz o tem.
(d. c. n)

KORESPONDENCJA.

Pani Teofili C. W bidrze adresowym nie mozna
si¢ dowiedzie¢ o mieszkaniu pana Tomasza B.

Pani Julji Z. Serwis do herbaty z fraucuzkiej por-
celany na oséb 12 kosztuje od rs. 25 do 36, z ber-
linskiej porcelany rs. 15.

Pani Emilji T. Na miar¢ najlepiej przystaé¢ uzy-
wana rekawiczke.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek z drze-
worytami i ¢wiartka z opisami.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

ilodatek



Dodatek z powieSciami do Tygodnika Mod N. 25. 1871 r.

PAMIETNIK WACLAW?

ZE WSPOMNIEN MIEODEJPAUNT

nlozony przez

Elizg¢ Orzeszkowa,

(Dalszy ciag.)

Gdy tak pograzytam si¢ wzamys$leniu, Wtadystaw
patrzyl na mnie uwaznie i przenikliwie, a po chwili

wyrzekl zwolna:

— A gdyby itak bylo jak pani mys$lisz?  Gdyby
zawiodl mi¢ moj wewngtrzny drogoskaz, i gdybym
kiedy miat ujrze¢ si¢ bezsilnym przeciwko temu co
mi niepodoba si¢ i zawadza, czyliz w przewidywaniu
tych przypadtosci, mam dzi§ zmusi¢ do abdykacji
rozum moj i moja wolg? kaza¢ im zmilknaé¢ przed
tym choralnym wrzaskiem, co si¢ nazywa glosem
publicznym, i wbrew prawdzie mego
zobojetnie¢ dla tego co kocham, potgpic
odwroci¢ si¢ od tego co wzywa
serca,

serca i mego

sumienia,
to co uwielbiam,
mojej pomocnej re¢ki i mego wspolczujacego
pochyliwszy postuszne czolo pobiedz za wszystkie-
mi baranami tego $§wiata, beczac jak inne becza ba-
rany? Nie pani, cokolwiek badz spotka¢by mi¢ mo-
glo w przysztosci, dzi§ nie jestem dzieckiem zdol-
nem poddawac plecy taskawym chlostom matki spo-
tecznoscei, i w kazddj chwili gotow jestem powiedziec
dobro-

jestem pelnoletnim i mam wszelkie prawo

do niej: kochana i wielce taskawa matuniu,
dziejko!
rozporzadza¢ si¢ majatkiem otrzymanym z taski na-
tury i twojej, to jest: sumieniem, rozumem iuczu-
ciami memi. Co do ostatnich pozwdl, aby one kie-
rowaty si¢ wedlug pierwszych, a nie wedlug twojej
despotycznej i wszechpotgznej jak sadzisz woli, izo-
staw mi¢ w pokoju dopoki ci tylko szkodzi¢ nie
zaczng.

— A jezeli, przerwatam, matka spoteczno$¢ od-

powie na to, chtoszczg¢ ci¢ bo przekraczajac moje
ustawy, nadwerg¢zasz zdrowie mego ciata i podkopu-
Co pan jej na to od-

jesz grunt na ktéorym stoje.

powie?
Wtadystaw wzruszyt ramionami i odrzekt:

Odpowiem jej, a dla czegdz szanowna matko
zranita$ tyle ra-

stuszng dumg?

przekraczajac granice twej wiladzy,
sy moje serce i upokorzylas moja
Broni¢ si¢, ot i wszystko!

ale czyliz obrona
* zaczepng wojng przej$¢ nie moze? W takim ra-

zraniong ajednostka

— Bronig si¢! powtérzytam,

2le spolecznos¢ moze zostaé
Miazdzong.

— W takim razie, odpowiedzial na t¢ uwage
®ja Wiladystaw, powiem jak krol francuzki: tout

« perdu fort Vhoneur!

Byl tojedyny wypadek w ktorym w przeciagu trzech
niemal tygodni wdat si¢ ze mna w przydluzsza roz-
mowg¢, i zdata zaczepil o przyszlte swe “zamysty.
Niestety! dostatecznem to bylo, abym si¢ przekonata,
ze na drodze ktéra mu wskaze to, co nazywatl swym
drogoskazem wewngtrznym, nie §cierpi zadnej zapo-
ry; jakim za$ sposobem bedzie ja przetamywat i czy
przetamac ja zdota, i co znajdzie za nig jeslijg prze-
tamie, byta to juz inna kwestja, kfcordj nie $§miatam
rozwigzyw¢ przerazona mysla.
dnia Wtadystaw oswiadczyt
Nic wprawdzie wigcdj

Péwnego nareszcie
nam, ze nazajutrz odjezdza.
nad to nie powiedzial/niemniej jednak bylo to dla nas
wyrokiem. Moja matka ija zrozumialy§my, ze nic
juz wigcej uczynic¢ dla nas nie mogt, i ze wszelka na-
dzieja uratowania w jakikolwiek sposob naszego ma-

jatku, zostata stracong.

Posztam do mego bidrka i zajrzatam
kilkanascie tylko dni zostawalo do

Odjechat.
do kalendarza,
terminu, w ktorym powinny$Smy byly ustapi¢ z do-
mu. Podkreslitam t¢ date w kalendarzu czerwonym
aby si¢ mi jak najczg¢$ciej nawijata na
spelni¢  wszystkiego co
byto by¢
ZIMOWY;

otdowkiem,
oczy, abym nie zaniedbata
przedtem jeszcze
Byl to biaty i martwy dzien
i ogrod ustane byly $niegiem, $wiatle popielate oblo-
ki okrywaly cate sklepienie nieba, a pod niemi nisko
wisiaty rzedy chmur ciemniejszych, szarych, zieja
cych mgta i wilgociag. W ogrodzie na gal¢ziach bez-
listnych drzew, siedzialy wrony kraczac na wyscigi
a niekiedy podlatywaty az pod S$ciany domu i ska-
pochylaly grube swe

powinno spetnionem.

dziedzince

czac po grzemsach dachu,
dzioby jakby chciaty ciekawie zaglada¢ w okna.

Zreszta w domu i wkoto domu znpelna panowa-
ta cisza; matka moja od chwili wyjazdu prawnika
zamknela si¢ w swoim pokoju i nikogo widzie¢ nie
chciata, co si¢ jej zreszta zdarzalo coraz czgéciej
Siedziatam przy oknie bawialnego pokoju sama jed-
na; przede mna stal moj koszyk z robota ale nie
wzigtam jeszcze do rak igly, lubo juz od godziny sie-
dzialam na tern miejscu.

Patrzytam na szare niebo, na drzace od wiatru
nagie galezie, na $nieg, na wrony, ale wzrok moj
machinalnie tylko przesuwat si¢ po tych przedmio-
tach, poniewaz wcale nie mys$latam o nich. Myséla-
tam o tej dacie, ktéora w kalendarzu podkreslitam
czerwonym oltoéwkiem, iotern co mi przed nadej-
$ciem dnia tego uczyni¢ wypadalo.

Nie wiem czy to byl wpltyw smutnéj natury, ktorej
widok rozktadat si¢ za oknem, czy czego$ innego
ale pamigtam, ze miatam wielkie usposobienie do
smutku. Bronitam si¢ jednak od pokusy i ile razy
smutku bardzo juz zaczynato mi¢ ogarniac,
prowadzace do pokoju mo-

uczucie
spogladatam na drzwi
jej matki i mowitam sobie:

czyliz jeste$ tak niedolezna,
téj

— Ej!' Wactawo!
aby$ nie potrafita by¢ wesota nawet dla ulzenia
ktéora tam taka smutna! Co to szkodzi, méwita zno
wu pokusa, w samotno$ci da¢ troch¢ folge sercu
i wyobrazni, pomarzy¢, potgskni¢ a nawet zaptakac
choéby chwilg® Gdy matka nadejdzie ukryjesz tzy,
u$miechniesz si¢ i ku ulzeniu jej smutkowi pokazesz

twarz wesola.

Tak szeptata pokusa i sktaniata glowe moja do
marzenia i w dot ktonita powieki pod ktoremi wil-

jgotniata 1za. Ale wiodtam r¢k¢ po czole, podnio-

stam oczy ipatrzac na drzwi pokoju mojéj matk
moéwitam sobie:

rozmarzeniu
z natury,

Nie poddawaj si¢ Wactawo pokusie,
do ktorego az nazbyt sklonng jestes
i smutkowi co ci¢ zapewne owiewa, od tych oblokow
szarych, wron krakajacych nad dachem i tych drzwi
za ktoremi placze moze twoja matka. Posmuci¢ sig
i zaptaka¢ w samotno$ci to nic nie szkodzi istotnie,
ale czy jeste$ pewna ze ta chwila ulegtosci dla sa-
mej siebie, nie rozmigkczy twego serca inie odej-
mie ci t¢j jednostajnos$ci humoru, téj przytomnosci
i pogody umystu, i tego zapomnienia o sobie jakie
winna$ posiada¢d, jesli chcesz speini¢ to co§ zamie-
rzyta? Pogrozitam sobie w duchu i zaczg¢tam
mys$la¢ nad tem, jak nazajutrz wysle Bini¢ do W. aby
tam spieni¢zyta modj naszyjnik z peret i kilka innych
klejnotow, ktore w réznych czasach otrzymatam od
moich Rodzicow, i aby za pienigdze.'ktore za te cen-
ne blyskotki otrzyma, najeta nam w W. jakie skrom-
ne mieszkanko i zaopatrzyla je w niezbgdne gospo-

Zupetnie osobny planik utozy-

roz-

darskie przyrzady.
tam o sposobie urzadzenia pokoju dla mojé¢j mat-
ki w nowem naszem schronieniu. Mialo by¢ w niem
wszystko do czego matka moja przywykta:- dywany,
kotara nad tozkiem, migkkie sprzety, grube firanki
dobrze chronigce oczy od $§wiatta, biérko do pisania,
klecznik do modlenia si¢. Ustawilam i utozylam to
wszystko w mysli bardzo sympatycznie, i az usmie-
chnetam si¢ tak mi si¢ wydal mitym i potulnym ten
przyszly pokéj mojej matki. Potrzeba tylko bytlo
abym ten pomyst moj szczegélowo rozpowiedziata
Bini, i aby ona wypelnita go przed naszem do W.
przybyciem, czego zreszta moglam by¢ zupelnie
pewna. Potem zacz¢lam rachowaé¢ na jaki mniej
wigcej czas wystarczy nam suma, ktéora Bina otrzy-
ma w zamian moich klejnotow i wyrachowatam, ze
przy skromnem wydatkowaniu bgdziemy z niej mo-
gty zy¢ z jakie kilka miesigcy. To dobrze! po-
mys$latam sobie, przez ten czas zapracuj¢ na dalsze
miesigce!...

Konczytam wtasnie t¢ mys$l gdy postyszatam ci-
che zblizajace si¢ do mnie kroki. Emilka weszta
do pokoju i ze swoim dobrym kochajacym u$mie-
chem na twarzy, usiadla naprzeciw mnie we framu-
dze okna.

— Znajduj¢ ci¢ bardzo zamys$lona, kochana Wa-
ciu, rzekta biorac mi¢ za rg¢ke, i nie dziw, masz
przecie mys$le¢ o czem. Powiedz mi kochanie, czy
wypadkiem nie my§$latas takze i o tem, ze wraz ze
mna przyjetas na siebie cigzar bez ktorego daleko
by ci lzej byto? Zasmucily mi¢ te stowa Emilki;
u$cisnetam ja serdecznie i wytajatam za to,
w podobny sposéb posadza¢ mogtla.

Po prawdzie, odpowiedziala, nie posadzatam
ja ci¢ o to moja droga, przybrana siostro, ale wyra-
zy moje byty odbiciem mej wtasn¢j mysli, ktora mig
bezprzestannie drgczy. Czgsto bowiem rozwazajac
siebie samg i moje dotychczasowe polozenie, znaj-
duj¢ ze jestem bezuzyteczng na $wiecie i niedot¢zng
istota, zdolng tylko nudzi¢ si¢ i ptaka¢; nie zdolna
dopomddz ani sobie ani komu. Wstyd mi ze taka
jestem i w tobie tylko jedn¢j poktadam nadziej¢, ze

mi¢ nauczysz by¢ inna.

Ze mig

Z nowym usciskiem powiedzialam jej, ze taka*jaka
jest, jest najtagodniejsza, najmilsza i najbardziej ko-
chajaca istota.

To za mato, rzekta Emilka smutnie wstrzgsa-



jac gltowa; tagodnos¢ i kochajace serce nie starcza

za inne zalety, ktérych nie posiadam zupetnie. Chcia-
labym jeszcze by¢ mezng, pracowita i pozyteczng
tak sobie jak drugim.

Nie przychodzi to odrazu, odpartam; dotad

zyta§ w zbytku i préoznowaniu, i az do chwili w kto-
rej stracita$

matke¢ w ciggtych Teraz

kiedy juz nie"masz ochoty do bawienia si¢ i zostatas,

zabawach.

prawie zupelnie uboga, potrzeba dawania sobie rady
i pustka zycia jaka zapelni¢ sobie be¢dziesz pragngta,
naucza ci¢ by¢ i me¢zna i pracowita.

— Oto mi chodzi, Wactawo. Nigdy jeszcze do-
tad nie zapytalam ci¢ jakie sa twoje

szto§¢?

plany na przy-
Jaki zawdd sobie obierzesz w ktérymbys
mogta zapracowa¢ na utrzymanie matki i swoje,
i czy ja wtej przyszioj pracy twojej pomocna ci by¢
moge?

Jezeli uwazasz mi¢ godna zaufania twego, opo-
wiedz mi to wszystko, zwierz mi si¢ z tern a moze
w twoich zamiarach i ja upatrz¢ sobie jaka niteczke
przewodnia, do ktorej przyczepié si¢ i za ktorg bym
postgpowac zdotata?

Namyslitam
ktam....

— Kochana Emilko, kiedy wrécitam do domu
mojej matki po kilkoletniéj nieobecnosci, i przekona-
tam si¢ Ze zadnego juz nie pozostaje * Srodka do wy-
ratowania cho¢ cze¢sci jej majatku, ani na chwilg uie
zawahatam

si¢ przez moment a potem rze-

si¢ nad wyborem zawodu,
bym jej isobie byt

w ktérym
stworzy¢ mogta, atym jest za-
wod nauczycielki do jakiego mieszkajac przy ojcu
przygotowalam si¢ i usposobilam. Ojciec moj zaraz
jak przybytam do niego, ,,Kazdy
cztowiek powinien posiada¢ wylaczng jakas umieje-

powiedzial mi:

tno$¢ i szczegbdlne do czego$ zamilowanie, jesli chee
przyszto$¢ swa zabezpieczy¢ i od materjalnych i od
moralnych niedostatkéow. Kto mowi cztowiek, ten pod
tym wyrazom rozumie tak kobiet¢ jak mezczyzng
Tobie moja cérko, chciatlbym da¢ wylaczng jaka$
umiej¢tno$¢ i rozmitowaé ci¢ w osobnym jakim za-
wodzie tak dobrze jak gdyby$ byla moim synem.
Nie jeste§ pozbawiona znacznych nawet zdolnosci
umystowych, gdyby$ ich nie posiadata sktanialbym
ci¢ do wyuczenia 'si¢ mechanicznéj
rzemiosta naprzyktad.

pracy jakiego
Poniewaz je posiadasz, ra-
dzitbym ci uda¢ si¢ na uniwersytet, gdyby$my zyli
w Ameryce lub gdyby$Smy si¢ na naszdj ziemi uro-
dzili w XXI wieku Chrystusowej Ery. W danem
za$§ miejscu i czasie, w warunkach ktorych jedynie
rozwija¢ mozesz w przysztosci twoja dziatalno$¢, ra-
dze ci, aby$ ksztalcita twoj umyst tak, aby modz zo-
sta¢ nauczycielka w pelnem i szlachetnem rozu-
mieniu tego wyrazu. To mi powiedzial moj ojciec
w kilka tygodni potem jak przybytam do niego osta-
biona na ciele i duchu, zme¢czona tancami, znudzona
strojami i rozczarowana do $wiata i tego co on $wie-
tnosciami i uciechami swemi by¢ mieni. Postucha-
tam rady ojcowskiej tembardziej, iz doskonale od-

powiadala tajemnym zadaniom 1 przeczuciom ja-

kie lezaly we mnie od samego mego na $wiat

wstapienia. Uczylam si¢ wiele od ojca i innych
podobnych mu ludzi, wigcej jeszcze mys$latam i pra-
cowatam w samotnos$ci, a w ostatnim roku przed od-
jazdem do matki, poprébowatam nawet sit moich
w obranym zawodzie i dawalam lekcje kilku mto-
Rodzice moich uczennic i ojciec
moj, ktory cz¢sto przytomnym bywal moim lekcjom,
Co do

mnie nie zawsze a nawet rzadko bylam zadowolong

dym dziewczetom.
znajdowali ze udawato mi si¢ wcale nie zle.

z siebie, bo tak wysoko zrozumiatlam znaczenie dla
Swiata i spoteczenstw zawodu nauczycielskiego,iz wy-
dawato mi si¢ ze nieskonczenie nizsza jestem od

wlasnego pojegcia. A kiedy t¢ watpliwos§¢ powierza-

tam memu ojcu, powiadat mi: ,Poczucie wtasnej

niedoskonatosci jest dla szlachetnej natury wielkim
Ten kto
wyda si¢ skonczonym idealem, nigdy juz do zadnego
istotnego ideatu nietylko nie dojdzie, ale nawet da-
zy¢ nie begdzie mial ochoty.

bodzZzcem do doskonalenia sie. sam sobie

Dobrze jest ze watpisz
0 terazniejszo$ci, ale w przyszto§¢ wierz zawsze
Dobrze jest ze masz tyle rozsadku aby modz

powiedzie¢: tego jeszcze nie umiem!

1 ufaj.

ale strzez sig
mowi¢ sobie: nigdy umieé¢ nie bgd¢! Zbyteczna po-
kora tak samo pozbawia sit jak zarozumiato§¢. Czto-
wiek ktory mys$li o sobie ze nic zrobi¢ nie potrafi,
tak samo nie przydatnym jest i nierozsadnym jak
ten, ktory sadzi ze nic mu juz do uczynienia nie zo-
stalo. Skrupulatnie rozbieraj terazniejsze post¢pki
swoje i uzdolnienia, a gdy spostrzezesz w nich jakie
niewtasciwosci 1 niedobory, nie

opuszczaj rak

w zniechg¢ceniu, ale przeciwnie zbieraj wszystkie
twe sity i ufnie patrz w przysztos¢ mowiac sobie:
trzeba aby bylo leni6j! ,Mialam zawsze zwyczaj
chwytaé¢ pilnie pamigcig slowa mego ojca, kiedy roz-
mawial ze mna, a potem kiedy znajdowalam sig. sa-
ma spisywatam je w matym dzienniczku i zastana-
wiatam si¢ nad niemi. Z tych notatek utworzyta
si¢ spora ksigzeczka, ktora uwazam za przewodnicz-
ke i doradczyni¢ moja.
Ww. si¢ w nowem naszem mieszkaniu,
ksiazeczke te wloze do szufladki biorka okoto ktore-
go postaram si¢ zgromadzi¢ jak nawigksza liczbe

mlodych istot, ktorych zostang¢ nauczycielka.

Gdy wigc przyjedziemy do
i umie$cimy

Emilka stuchata tego co mowitam naprzéd z wy-
razem zdziwienia, potem wielkiego zaj¢cia i bardzo
skupiondj uwagi. Gdy skonczytam mowi¢ milczata

jeszcze kilka sekund, potem rzekta.

— Twoj ojciec Wactawo, to bardzo niepospolity
aby ktokolwiek

do mtodej osoby mowil to, co on mawial do ciebie.

czlowiek. Ja nigdy nie styszalam
Nam zawsze powiadano, ze powinny$my jak najla-
si¢
modz jak najwigcej podobacd
wyjs¢ za maz.

dniej ubierac i jak najtadniej wyglada¢, aby
si¢ i jak naj$Swietniej
Mys$le Ze zapomniano o nauczeniu
nas jednej rzeczy to jest, co mamy czyni¢ w porze
kiedy nie ma goS$ci i toaleta skonczona, albo jeszcze
w razie gdyby$Smy za maz nie wyszly.....

— Ot6z to, rzektam. Moj ojciec powiadal zawsze
iz bardzo szczesliwie jest, je§li kobieta wyjdzie za
maz, bo w rodzinnem zyciu najpredzej znale$¢ zdota
szczescie dla siebie i stania

i pozyteczng drugim, ale ze przecie tatwo

sposobnos$é sie¢ mitg
zdarzy¢
si¢ moze, iz za maz nie podjdzie albo zobaczy si¢
w potrzebie utrzymywania wlasng praca ubogiej ro-
dziny, wtedy jezeli nie posiada stosownych do pra-
cowania uzdolnien, musi koniecznie by¢ bardzo nie-
szczesliwg.

— To prawda, westchneta Emilka,

mial wielka stuszno$¢

twdj ojciec
mowiac to wszystko, ale po-
wiedz mi, czy dla mnie nie jest jeszcze za pdzno,
abym mogta nauczy¢ si¢ czegokolwiek i zrobi¢ z sie-
bie co$ wigcej jak taka niezdolng
jestem?

istot¢ jaka dzi$

— Kochana Emilko, rzektam, nie moge ci lepszej
da¢ odpowiedzi, jak powtarzajac stowa mego ojca
o ktorych tylko co mowitam: ,,Zbieraj wszystkie twe
sity i ufnie patrz w przyszto§¢ mowiac sobie: trzeba
aby bylo lepiej. 1l

Bigkitne oczy Emilki po raz pierwszy zapewne od
dni wielu zaswiecily radoscia.

— Szczesliwa my$l przychodzi mi do glowy! za-
wolata. Zostaniesz nauczycielka, Wactawo, a wigc
pomaga¢é ci bgde¢, wszakze umiem mowic¢ po francuz-
ku i gra¢ na fortepianie!

Mimowoli u$miechngtam si¢ z naiwnos$ci biedndj
mojej towarzyszki.

— To wprawdzie nie zupeilnie wystarcza, aby zo.
sta¢ nauczycielkg w tem znaczeniu, wjakiem rozu-
mie¢ ten zawdd nalezy nauczyl mi¢ moj ojciec od-
partam, wszakze nie tra¢ ufnoscii odwagi, bo i to
jest materjat z ktébrego moze co§ zda si¢ zrobic.
Emilka wydawata si¢ troch¢ zdziwiona.

— Kochana Waciu, rzekta po chwili namystu,

ijakich ze wigcej wiadomosci potrzeba,
zosta¢ nauczycielka.

aby modz
Moje guwernantki nie umiaty
nic wigcej nad to co ja dzi§ umiem. Jezeli oprocz
znajomos$ci muzyki i francuzkiego jezyka, idzie jesz-
cze o jezyki niemiecki i angielski, to i te nie sg mi
zupelnie obce.... -

Zatrzymata si¢ iz niepokojem patrzyla na muie,
po chwili dodata ciszej i z rodzajem niesmiatosci.

— Przecie zawsze ja 1 Zenia bylySmy uwazane
za dobrze wychowane panny...

— I bytlyscie takiemi, odrzektam, ale tylko w tem

znaczeniu jakie wyrazowi temu nadaje ten S$wiat,
$rod ktorego urodzily$cie si¢ i wzrosty, a wcale nie
w powszechnem i

prawdziwem. Nie wiesz moze

panny
nawet
pieknych i pozy-

0 tem, dobra moja Emilko, ze dla mtlodej
ktora nazywa si¢ w §wiecie dobrze, $wietnie
wychowana, mudstwo prawdziwie
tecznych rzeczy nie znajduje si¢ wcale, ze wiedza
istotna i prawdziwie wzmacniajagca umyst cztowieka,
jest jej tak obca jak gdyby nigdy jeszcze nie zawita-
ta na kulg ziemska. Odrobina plytkich i btyskotli-
wych wiadomosci, jakie otrzymuje panna dobrze
wychowana, z trudno$cia wystarcza dla

mej na pokarm

niej sa-
serca 1 umystu, a na podpore¢ zycia
nawet nigdy prawie nie wystarcza. JakzZe wigc ta
ktora sama nie posiada pokarmu i podpory, moze
podja¢ si¢ i udzielaé¢ ich drugim.

cielki, moja droga,

A zawod nauczy-
nie jest niczem innem jak tylko
podawanie mtodszym istotom pokarmu" dla serca
lumystu i podpory dla calego ich zycia.

Emilka spuscita glowe¢ i1 lzy zakrgcity si¢ w jgj
oczach.

— Wigc jestem do niczego niezdatng szepngla.
Wszystko czego mi¢ uczono nie przyda mi si¢ na-

wet do zarobienia na kawatek chleba, ani na godzing

O, jakze ja zatowatam! Z jakiem wspoélczuciem

serdeeznym obje¢tam ja ramionami, przycisngtam

do piersi i ucalowalam jej czoto i usta. Uspokoi-
ta si¢ w mojem objeciu a potem jakby powodowana
gwaltowna checia jakiejkolwiek czynnosci, pochwy-
cita zkoszyczka moja robote i zaczeta pilnie zszywac
welniang materj¢ z ktorej sporzadzalam sobie suknig.
Uwazatam jednak, ze $ciegirobita krzywe i nieregu-
larne a nitka rwata'si¢ i platala co moment w nie-
wprawnem jej reku.

Wzigtam takze igle 1 zaczg-

tam zszywaé¢ dwa inne kawatki materji. Szyjac za$
dalej ciggnetam rozmowg.

— Pamigtasz moze, kochana Emilciu, mego kuzy-
na Franciszka R., ktory wychowal si¢ przy babce
Hortensjii w czasie mego pobytu u matki
w Rodowie...

mieszkat

Wymawiajac te stowa podniostam oczy dla wzig-
cia nitki z koszyczka i mimowoli spojrzawszy na
Emilke spostrzegtam, ze silnie si¢ zarumienita j*ro-
bita kilka $ciegdw wigcej jeszcze krzywych i niero-
wnych jak uprzednie. Udatam ze tego nie widzg
i zaczynajac znowu szy¢ mowitam dalej:

— Ot6z Franusia mocno upokarzalo potozenie,
w jakim zostawal mieszkajac w Rodowie.

siebie niedol¢zna

Nazywal
istota 1 zebrakiem, zjadajacy®
chleb rzucony mu z taskii dla honoru familji. Pro
sitam go aby przyjechat do nas i wezwat rady mego
ojca co do wyboru
moj przyjal go serdecznie, jako mego przyjaciela
a zarazem ubogiego i dobremi chg¢ciami ozywionego
chtopca.

"

innego sposobu zycig. Ojciec



Przedtem jeszcze powiedzial mi, iz gdy' przybe-
dzie poradzi mu aby wstapit na uniwersytet i sam
dopomoze mu do skonczenia ktoregokolwiek z uni-
wersytetskich kurséw. Ale gdy Franu$ przyjechat
i ojciec moj przez kilka dni porozmawial z nim po
par¢ godzin, wpatrujac si¢ wniego tak jak to on umie,
wzrokiem wnikajacem w najtajniejsze glgbie umystu
daremnie by pro-
Posiadal on takze

i serca, pokazato si¢ ze Franus
bowatl oddawad si¢ naukom.

tylko obce jezyki i troch¢ znajomos$ci muzyki, a do
tego przez dtuga bezczynno$¢ umyst jego stepiat
i stracit zdoIno$¢ do subtelnych studjow {i wytrwa-
lego siedzenia nad ksigzkg. Zaczynaé za$ od a b ¢
dla Franusia byto zapdzno, bo miatjuz .dwadziescia
dwa lata i pragnienie dziatalnos$ci i niezaleznosci by-
to w nim tak silne, ze az wychudl, zbladl i mozna by-
o stusznie obawiaé si¢ 0 jego zdrowie. Ojciec moj
z wlasciwg sobie delikatnoscia powiedzial mu to
wszystko i dodal: ,,nie pozostaje ci nic wigcoj, jesli
sobie niezaleznos$¢ i spokoj, jak
spochmurniat tro-

pragniesz zdoby¢
zosta¢ rzemie$lnikiem. Franus$
che na to i zarumienit si¢, nie darmo bowiem wycho
wany byt przez babke¢ Hortensje i tyle lat miesz-
kal w Rodowie ale po przepe¢dzeniu u nas kilku dni
jeszeze 1 po kilku nowych rozmowach z moim ojcem,
pozbyl si¢ falszywego wstydu i obral sobie rzemio-
sto stolarskie. Przez trzy lata byt uczniem u naj-
lepszego stolarza jaki jest w K. a od kilku miesigcy
zostal juz sam patentowanym na majstra. Ojciec moj
pozycza mu niewielka sumke na zalozenie war-
sztatu, poniewaz jednak w K. jest wielu stolarzy
aw W. zaledwie kilku ito nieszczegdlnych, Frauus
lada dzien zapewne przyjedzie do W. aby tam zalo-
zy¢ swOj warsztat rzemie$lniczy. Tak wigc nie mo-
gac pracowac gtowa, kuzyn moj nauczyt si¢ praco-
waé rekami, ajestem pewna ze mu si¢ dobrze powo-
dzi¢ bedzie, bo nabyl wielkiej zreczno$ci w swem
rzemiosle, przyzwyczait si¢ do pracy a do tego we-
soty jest, zadowolony z siebie a fizycznie tyle zdrow
isilny ze moze dzielnie wlada¢ heblem i pila.

Znowu potrzebowatam wydoby¢ nitke z koszyczka
i podniostam oczy. Emilka przestata szyé, opusci-
ta rgce na kolana, zrumieniona twarz podniosta i
patrzyla na mnie tak rozjasnionemi, blyszczacemi
i biekitnemi oczami, ze wydata mi si¢ w tej chwili
prawie tadng. Wiedzac Zze na nig patrz¢, pochylita
si¢ trochg, potozyla zwolna r¢gke¢ na mojem ramieniu
i wymowita z cicha.

— Waciu mozebym i ja mogla wyuczy¢ si¢ jakie-
go rzemiosta?..

Doprawdy w tej chwili byla prawdziwie tadna,
tyle naiwndj szczero$ci, tagodnos$ci i promiennego
uczucia bylo w jej zrumienionem, wpoélu§miechionem,
wpot niesmialosciag oblanem licu.

Kiedy catujac ja powiedziatam, ze opowiadanie
moje o Franusiu, miato wlasnie na celu mys$l te jej
nasung¢, ze nie chciatam radzi¢ jej i narzuca¢ mego
pomystu ale czekatam az sam jej przyjdzie do glowy,
i ze zdaje mi si¢ iz najlepiej uczyni, jesli dla odegna-
uia nudoéw i powigkszania swych matych pienigz-
nych zasobdw, zajmie si¢ szczerze jakas$ r¢czng wy-
laezDg pracg, rzucita mi si¢ na szyje¢ i ukrywajac
twarz na mojej piersi wyznata mi po cichu, ze 1za
perlaca si¢ w oku i wzmozonym rumieficem na twa-
rzy> iz begdzie bardzo szczgsliwa zostajac rzemie$lni-
czka poniewaz Franu$ byt rzemie$lnikiem, ze prze-
prasza mi¢ iz nie wyznata dotad przede mng swego
sekretu, ale ze Franu$ byt najsympatyczniejszym dla
moéj czlowiekiem ze wszystkich ludzi jakich kiedy
znala, ze gdyby byt przed kilku laty o§wiadczyt si¢
0jej reke, bytaby z pewnoscig poszta za mego chod
by familja jak chciata ganita ja =za to, Ze sama nie

doprawdy czy istotnie go kocha, bo przecie i tak
dawno go nie widziata i on nigdy nie okazywat j¢j

wzajemndj sympatji, ale ze wie'z pewnoscig o tem,
iz nikt tyle si¢ jej co on nie podobal, i ze jak wspo-
mina o nim to czuje niezwykle wzruszenie i smutek.

Wysluchawszy tego jej cichego wyznania spyta-
tam, dla czego nigdy nie zapytata mi¢ o Franusia
chociaz ja tyle obchodzil? Odpowiedziata mi, ze
z trudnos$cig przychodzi jej wymawiaé jego imi¢, bo
zaraz rumieni si¢ i obawa jg zdejmuje aby komukol-
iz si¢ zajmuje
Zapyta-

wiek nie wydato si¢ to S$miesznem,
cztowiekiem, ktéory moze o niej ani mysli.
tam ja wowczas, co wlasciwie zniewolilo ja dla Fra-
nusia i tak bardzo jej si¢ w nim podobato?

Pomyslata chwile, potem rzekta:

— Przypominam sobie, ze pierwszy raz zwrdci-
lam na niego uwage w czasie jakiejs wielkiej w na-
Mtodych ludzi bylo petno ale
niezalezni

szym domu zabawy.
wszyscy oni byli bogaci, a przynajmniej
i pewni siebie. Twdj kuzyn nikogo tam prawie nie
znat ani z kobiet ani z me¢zczyzn, a nikt tez nie $pie-
W przestanku po-
stojacego  we
Z po-

szyl zabiera¢ z nim znajomosci.
mi¢dzy tancami spostrzeglam go
drzwiach z r¢kami skrzyzowanemi na piersi,
chylona glowa.Nie tanczyt a wydawat mi si¢ tak smu-
tnym i upokorzonym, ze az mi si¢ serce $cisnetlo.
Podesztam i zaprositam go do mazurowej figury. Po-
kazalo si¢ ze tanczyl bardzo tadnie, daleko lepiej na-
wet od wielu z tych panow, ktorzy byli zupetnie pe-
whni siebie.

Rozmawiat takze bardzo przyjemnie, spostrzegtam
ze posiadal wyobrazni¢ i dowcip, w calej jednak je-
go osobie bylo tyle jakiego$ tajonego smutku, tak
zywe rumience oblewaly mu czoto przy niektorych
wyrazach mogacych mie¢ zwiazek z jego zaleznem
w Rodowie potozeniem, tak zreszta okazywal mi si¢
wdzigcznym za to, ze tanczylam z nim irozmawia-
tam ciagle i innym pannom w bardzo grzecznych dla
niego przedstawialam go wyrazach, ze odtad zaj¢lam
si¢ nim na dobre. Zreszta, dodala po chwili, taka
juz mam naturg, ze najwigcej czuj¢ si¢ pociggnicta
do tych, smutni i zmig¢szani, a zdaje mi
si¢ ze pokochalabym nawet zbrodniarza, jesli by
nim przy mnie pogardzano, i ze im gorzej by si¢
wszyscy z nim obchodzili, tem ja bym lepsza starata
si¢ by¢ dla niego.

Stuchatam ja i podziwiatam pigkno$¢ tej cichej
naiwnej natury, na ktoérej czysto$¢ i dobro¢ nie po-
dziataty ani cate lata spe¢dzone w bezczynnos$ci, nu-
ani nastgpnie niespra-

co troche

dach i balach naprzemian,
wiedliwosci jakich doswiadczata od ludzi.
tam dobrze, ze Franu$§ opowiadat mi kiedy$ o tem
dobrem postapieniu znim Emilki, i pomys$lalam so-
bie z usmiechem: kto wie? Po krotkiej jednak chwili
u$miech zniknat z ust moich, spojrzatam bowiem na
twarz Emilki ktora ochtonawszy ze wzruszenia co ja
na moment bylo przyozdobilo, wygladala znowu
zwiedla nieco, o pospolitych rysach, grubej cerzet
niemal zupelnie brzydka. Obok niej postawilam
w wyobrazni §wieza irzeska posta¢c mego mtodego
kuzyna, ktérego przed kilku miesigcami zostawitam
w pelni mlodzienczej sity, wesolosci, swobody i wraz
z nig rozbudzonych rojen, i nie mogtam wstrzymacé
Ale potem przy-

Pamigta-

si¢ od pomyslenia: biedna Emilka!
szto mi na mysl, ze pomimo niezbyt powabndj po-
wierzchownosci, Franu$ zdota moze zrozumie¢ i oce-
ni¢ t¢ dobra i cicha istotg, i znowu powiedziatam so-
bie: kto wie?

— Wigc uktad skonczony,
$ciskajac mi rgk¢. Gdy tylko przyjedziemy do W.
ty Wactawo bedziesz starala si¢ ouczennice a ja
o nauczyciela, ktory by mogl mi¢ wyuczyé rzemio-
sta, jakiego? ty mi juz poradz. Oddaj¢ si¢ zupelnie
twemu przewodnictwu. Radz mi, nauczaj, kieruj
mng. Mam najlepsze checi i rozumiem dobrze po-
trzeby mego obecnego potozenia, ale jestem biedna

ozwata si¢ Emilka

dziewczyna pozbawiona zupelnie wszelkiej samo-

dzielno$ci.

I owiedzialam jej ze jestem i bede¢ zawsze najlep-
sza jej przyjaciotka, i postaram si¢ jak najlepicj jej
poiadzi¢, ale az wtedy gdy bedziemy juz mieszkaty
w W. poniewaz tak odrazu trudno o czemkolwiek
stanowczo zadecydowaé, tem bardzidj jesli idzie
o tak wazny przedmiot, jak wybor zatrudnienia na
cale zycie.

Emilka rozmarzyla si¢ i zaczgta wylicza¢ z kolei
wszystkie rzemiosta kobiece, o jakich tylko kiedy po-
stysze¢ mogta. Czynita z siebie to szwaczkg, to szew-
czynig¢, to rekawiczniczke, to introligatorke, a mnie
si¢ ciggle zdawalo, ze pogladajac ukradkiem na swo-
je biate i drobne rece, zatowata z calego serca ze na
zaden sposob nie moze zosta¢ stolarzem. Dopoma-
gatam j¢j szczerze w tych marzeniach z ktéorych wy-
wiaza¢ si¢ mogta jaka my$l praktyczna, i stopniowo
jak ona przechodzita w rozmowie z przedmiotu na
przedmiot, staratam si¢ jej ttomaczy¢ rézne techni-
czne strony rozmaitych rzemiost, ich trudnosci i po-
zytki co mi z tem wigksza przychodzito tatwoscia, ze
mieszkajac przy ojcu zwyklam byla zwiedzaé w jego
towarzystwie liczne fabryki i rg¢kodzielnie, a tym
sposobem zaznajomilam si¢ z prawami rzadzacemi
przemystem i z jego wewngtrzng stronag ukryta
przed wigkszo$cia ogoétu.

Gdy tak rozmawialy§my drzwi pokoju otworzytly
si¢ zwolna, i na progu stanal me¢zczyzna w grubych
butach i wytartem odzieniu.

Nie zdziwito mi¢ ani przelgklo to zjawisko, bo
nieraz juz widzialam je wsuwajace si¢ w podobnie
nieceremonjalny sposob do naszych bawialnych po-
kojow. Byl to urzednik wielce niskiego stopnia,
rozwozacy po dworach urzedowe papiery.

Podesztam na $rodek pokoju, nieproszony mdj
go$¢ zblizyt si¢ takze a gdy szedt jesionowa posadz-
ka uginata si¢ i jeczata podjego cigzkiemi stopami.
Uklonit si¢ niezgrabnie, oddal mi pakiet papieréw
zamknigty w wielkiej kopercie zapieczgtowanej wiel-
ka pieczecia, i prosil abym mu napisata stosowne
pokwitowanie. Bylam juz zupelnie oswojona z tg
procedura, bo przed tem jeszcze ile razy widziatam
zjawiajacego si¢ na dziedzincu niemilego posta, wy-
chodzitam $piesznie na jego spotkanie, aby zapobiedz
nieprzyjemnos$ci jaka by z tad dla mojej matki wyni-
kna¢ mogta. To tez i teraz po napisaniu i oddaniu
zadanego pokwitowania rozpiecz¢towatam pakieti rzu-
citam okiem na wielki arkusz papieru, na ktérym
wypisane byly nazwiska kilku majatkéw, majacych
by¢ wkrotce wystawionemi na sprzedaz, a obok kaz-
dego z tych nazwisk umieszczona byta data. Przy
nazwisku oznaczajacym dobra mojoj matki, zobaczy-
tam t¢ sama date,jaka przed kilku godzinami pod-
kreslitam w kalendarzu czerwonym otowkiem.

Z papierem w re¢ku stalam chwil kilka mys$lac nad
tem, jak go pokaz¢ mojej matce, poniewaz byl to
juz ostateczny wyrok, ktory najmniejszej co do
pory w ktorej miatySmy wynosi¢ si¢ z domu nie zo-
stawial watpliwosci.

Potem schowatam papier
si¢ do Emilki, i opowiedziawszy j¢j co zawieralo
W sobie otrzymane pismo, rzektam podajac jéj reke:

— Teraz kochana Emilko gdy wszystko juz sta-
nowczem jest i nieodwolalnem, wzywam twojej
pomocy. Obie zjednoczone jedna mysla ijednem
pragnieniem, stanmy z obu stron mojéj matki i wes-
przyjmy jej stabe sity. Badzmy spokojne aby wlaé
w nig pogode¢, badzmy wesote aby oderwacd ja od jej
smutkow. Stworzmy wkolo niej tyle ciepta aby
przestata zalowaé utraconego blasku. Uczynmy jej
ubostwo o tyle zuosnem aby mogta da¢ mojemu oj-
cu dowdd, ze si¢ go nie leka 1 kiedy$ polaczy¢ si¢
Wzywam ci¢

do kieszeni, zwrocitam

z nim mogla bez wstydu i bojazni.



aby$ mi pomogta wtem =zadaniu z jakiego uczyni-
tam sobie.cel zycia. Tak jak jeste$ dla mnie czutla
i wylang siostrag, tak badz dla mojej matki corka

serdeczng i poblazliwg.

Emilka rzuoita si¢ w moje obje¢cia i gdy szeptata
mi na ucho tysigce stow podzigkowania i czulosci,
ostatecznie przekonatam si¢, jak wierna, szczera,

ukochana bed¢ miata z niej towarzyszke.

XVI

Przed odjazdem chciatam odwie-
dzi¢ p. Rudolfa i jego dzieci a wszczegdlnosci Madzig,
ktorag w ostatnich kilku tygodniach widywatam dos¢

czgsto, i ktora zawsze sprawiala na mnie wrazenie

raz jeszcze

wiosennego poranku, z zapachem ré6z i Spiewem sko-
wronkéw. Tym razem jednak znalaztam Madzi¢
w takiej postawie, w jakiej widzie¢ ja nie spodziewa-
tam si¢ wcale. Poniewaz $nieg grubo zascielal
ziemi¢ sanie moje tak cicho podjechaty pod ganek, ze
nikt wewnatrz domu nie spostrzegt mego przybycia.
W przedpokoju zdjetam futro i uchylitam drzwi do
bawialni, aby zobaczy¢ czy kogokolwiek z domowych
tam nie znajd¢. Bylto to przy koncu dnia i ogien zy-
Przed ko-
minkiem siedziata Madzia z r¢kami splecionemi na
recznej robocie, ktora lezata na joj kolanach,

wzrokiem utkwionym w ogien.

wym plomieniem palil si¢ na kominku.

1 ze
Byta tak zamyslona
ze nie slyszata szelestu otwierajacych si¢ drzwi, a na
otwartej zwykle i rumiandéj twarzyczce widocznie
malowal si¢ smutek i troska. Zasmucit mi¢ ten
widok i zaraz zapragn¢tam ja rozweseli¢, poniewaz
siedziata bokiem zwrdcona do drzwi, ktoremi wcho-
dzitam, podesztam na palcach,bez najmniejszego sze-
lestu stanglam za nig i nagle zakrytam 'jej oczy re-
kami. Krzykneta zrazu przestraszona, ale zaledwie
pochwycila mi¢ za rece, ktoremi joj zastonilam oczy
zawotata: Wactawa! poznalam od razu twoje tapki!

I $miejac si¢ w glos rzucila si¢ mi na szyj¢. Zwa-
bione jej glosnym $miechem dzieci wbiegly do po-
koju, i wmgnieniu oka zostalam otoczona wesotem

szczebiocacem gronem.

Po chwili nadszedt p. Rudolf a do$¢ mi bylojprzez
jedna chwile przyjrze¢ si¢ mu, aby odgadnaé przy-
czyn¢ smutku i troski, jakie wchodzac widzialam na
twarzy Madzi. Na pamig¢é¢ przyszty mi
kiejs dalekiej podrézy zamienione pomigdzy Ru-
dolfem i Wtadystawem,

slowa o ja-

a ktore zastyszatam wy-
padkiem, jak $rod dos¢ ozywiondj rozmowy ze mna,
p. Rudolf dlugie spojrzenie zatrzymat na twarzach
swych dzieci a mianowicie Madzi, bylam pewna ze
w duchu ustawicznie si¢ z niemi zegnat. Mowil je-
dnak wigcej jak zwykle i zdawal si¢ by¢ nawet
wzmocnionym i podniesionym we wtasnych oczach,
bo powieki jego. mnidj czg¢sto zapadaty mu na zreni-
ce, a z czota zniknat bez $ladu wszelki wyraz przy-
gnebienia. Zmiana ta czynita powierzchownos¢ je-
go bardziéj jeszcze szlachetng i sympatyczna, nie-
mniej jednak czu¢ bylo iz brata zrodto Z rozpaczndj
jakiej$ energji i niezmiernych cierpien wewngtrz-
nych. Obejrzalam si¢ wkoto a przypatrujac si¢
skromnym i przyjemna cisza napelnionym pokojom,
jasnym glowkom dziecigcym tulacym si¢ z mitoscia
do piersi ojcowskiej i §licznej twarzyczce Madzi po-
mys$latam sobie, iz ci¢zko zaprawde musiato by¢ czlo-
wiekowi zngkanemu zyciem i szukajacemu juz tylko
spokoju, odrywa¢ si¢ od tego rodzinnego gniazda i
jecha¢ znowu w $§wiat, po co? nie wiedziatam ale do-
myslalam si¢ z owych kilku stéw zastyszanych, ze po

nowe cierpienia i niepokoje.Musial to by¢ jakis wiel-

ki blad do naprawienia i wielka do wynagrodzenia
krzywda skoro az takiej wymagata ofiary.Domys$latam
si¢, ze ofiara ta miata na celu matk¢ moja i mnie, a
moze i kogo$§ wiecéj jeszcze, databym wiele abym mo-
gta odwrodci¢ p. Rudolfa od mysli jej spelnienia, ale
nie czutam si¢ w prawie pytac, nie $mialam pytac i
nie posiadatam zreszta zadnej r¢kojmi dla trafnosci
domystéw moich.Wciggu wieczora siedzieliSmy przy
kominku we troje, dzieci przegladaly zdala od nas
ksigzeczke ktoérg im przywioztam. Opowiadatam
Rudolfowi moje zamiary na przysztos¢, i plan we-
dtug ktorego urzadzi¢ miatam sposdb zycia swoj
i tych, z ktorymi zy¢é razem bede. Stuchal mig
z wielka uwaga, udzielit mi kilka rad bardzo traf-
nych i praktyczuych i przyrzekl, ze gdy bedziemy
odjezdzaly przeprowadzi nas az do W. i pomoze mi
Madzia
stuchata calej naszej rozmowy nie wymawiajac ani
jednego stowa, ale jak wida¢ bylo z wyrazu jej twa-
1Zy,
potem Rudolf oddalil si¢ na chwile, wzi¢la mi¢ za
reke i rzekta:

w klopotach urzadzania nowego pobytu.

stuchata z nat¢zong i skupiona uwaga. Kiedy

jktory je nabyl za czwarta czg¢$¢ stusznej ceny

ona jednak tak znekana, charakter joj wyrobil si¢
tak nienaturalnie ikrzywo, ze dla dziewczyny doro-
stej jaka jut jest Madzia, szczerzebym si¢ obawiat
cigglego jej towarzystwa i wptywu tembardzioj, jesli-
by te polaczyty sietz osamotnieniem w jakiem zosta-
wacé bgda obie po moim odjazdzie, i ze smutkiem ja-
kiego doswiadcza¢ bedzie Madzia, im wigcdj oczy joj
otwiera¢ si¢ zaczng na smutne nasze familijne sto-
sunki.

Wracajac do domu przez calag droge z przeraze-
niem prawie mys$latam o tej rodzinie tak dziwnie
rozdartoj i roztrojonoj, ktorej kazdy cztonek osobne-
mi szedt drogami, osobne posiadat uczucia ipragnie-
nia, niczem

ktora stowem byla innem, jak je-

dnym ostrym i rozdzierajagcym dyssonansem.

W kilka dni po moich odwiedzinach up. Rudolfa,

w domu naszym panowal ruch wielki. Urzednicy

siedzieli za stotami 1 spisywali dlugie regestra

wszystkiego co si¢ tylko znajdowato we dworze,
a pelnomocnik pana Henryka S. obejmowal w posia-
danie majatki nasze w imieniu swego pryncypala,

to

— Czy wiesz Wactawo, ze przewiduje wielkie [jest za swoja tylko naleznosé.

zmiany w naszym domu. Roézia przyjezdzata tu
wczoraj 1 ojciec mial z nig dluga rozmowe sam na
sam, po ktorej Rozia wyszla jak mi si¢ zdawato z za-
czerwienionemu od ptaczu oczami, i wzgledem ojca
bardzioj byta czula i serdeczna niz kiedykolwiek ja
widziatam. Przed odjazdem powiedziata mi, ze oj-
ciec wkrotce wvjedzie w daleka i diuga podroz-
Wyobraz sobie moja droga, jak to smutno! Mama
mieszka juz ciagle zdata od nas i bardzo rzadko ja

widujemy, a tu i ojciec nas opusci!

To mowiac Madzia zakryta dlonia swoje pigkne
oczy z ktorych 1zy si¢ saczyly.
mi bylo widzie¢ smutna i ptaczaca t¢ mtodziuchna
istotg, ktora zdawata si¢ by¢ na to

Dziwnie przykro

stworzona, aby
zosta¢ na zawsze $wiezg jak rdza i przezroczysta jak
kropla rosy. M¢j Boze! pomys$latam, czyz nikogo
juz a nikogo zycie to nie oszcze¢dza, nawet takiego
niewinnego kwiatka, ktéry mc inikomu nie zawinit
na tym $wiecie! I gleboko zamyslitam si¢ nad tern
jak dlugo i daleko ciagna si¢ skutki bigdu jednego
czlowieka, jak gorzkim i ciemnym strumieniem roz-
lewaja si¢ one nawet na glowy niewinigtek, ktore
nic o zadnych btgdach nie wiedza!
wigkszego moze serca,i z im szlachetniejszego umy-
stu blad wyplywa, tem straszniejszym i dluzszym
grzmi gromem, tem wigcej przynosi wkoto siebie
zniszczenia i zdruzgotania i ztem wigksza trudno-
$cig zacieraja si¢ jego $lady. Glupiec i n¢dznik bla-
dzi 1 zapomina; pi¢kna dusza zblakana wydziera si¢
z manowcoOw cala sitg swoj prawdy wewngtrznej kto-
ra ja bodzie, boli i rozrywa'i do odszukania $wiatta
straconego przedziera si¢ szlakami pokuty, oblewa-
jac je choéby izami i cudzemi. W konficu
wieczora p. Rudolf powiedzial mi takze w kilku sto-
wach, ze dla spraw bardzo waznych zamierza wkrot-
ce w daleka pusci¢ si¢ podroz, ize przed odjazdem
zaniesie domuiei do mojoj matki pewna usilng proz-
be.

A kto wie? z im

swemi

Chcialam aby mi zaraz objawil swoje zadanie,
cze wypada mu zobaczy¢ jak si¢ urzadzimy w mie-
Scie ijak si¢ nam powodzi¢»bedzie. Ze spojrzen
jakie rzucal na Madzi¢ domys$latam sig,
0 ktoérd) mowitl miata ja na celu.

ze prozba
Upewnitam si¢ w
moich domystach, gdy Rudolf rzekt do mnie na
stronie i z cicha:

— Znasz pani starsza corke moja. Dla matego
swego rodzenstwa byla ona zawsze czula i oddana
1 czuwata nad niemi z troskliwo$cia i rozumem. Jest

Zadanie jego zostalo spetnionem — byl miljo-
nerem.

Urzednicy us$miechali si¢ i w przestankach pisa-
nia szeptali migdzy soba, ze pan S. pusci z kwit-
kiem pomniejszych kredytorow a wspolnikow swo-
ich, ktorzy tajemnie dopomagali mu do oplatania
w sidta mojoj matki, posle wedtug wyrazenia p. Wta-
dystawa, dopominac¢ si¢ o pieniadze jakie mu w tym
celu dawali do Sellenitow.

Matka moja przetrwata caly ten czas z suchemi
oczami i niewzruszong twarzg. Oboj¢tna byta i wy-
niosta z obcemi ludzmi, ktérzy na nig z litoscia pa-
trze¢ chcieli, tagodna chociaz takze milczaca z nami.
Wiedziatam ile ja kosztowaé musiala ta wymozona
oboje¢tnos¢ i duma; wolata bym byla widzie¢ ja pta-
czaca.
kowane nasze sanie podjechaty pod ganek, ajej przy-
szlo przestapi¢ prog domu w ktérym urodzita si¢ i
tyle lat przezyla, sily ja opuscity,Bez tez i skargi ale
blada $miertelnie, z goraczkg w oku i obwistemi na
sukni¢ rekami,

Dopiero gdy przyszta chwila w ktorej opa-

stangta w ganku plecami oparta
Obie
z Emilka objelty$my ja czule i z gtgbokiem poszano-

o $cian¢ i zdawato si¢ by¢ blizka zemdlenia.

waniem dla jej bole$ci, zmusity§my ja nieledwie aby
co predzej siadta do san i unikng¢la zwroéconego na

nig wzroku obcych ludzi.

Bytla to jedna z najciezszych chwil jakie przyby-
tam kiedy w zyciu, serce mi si¢ rozdzieralo gdy pa-
trzylam na matke, ajednak nie powinnam byta po-
zwoli¢ sobie na zadne widome rozrzewnienie. Mia-
tam je w sercu ale nie na twarzy.

(d. C n)
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ROZDZIAL 1.

maskarada na kolei zelaznej.

Na dworcu kolei zelaznej jednoj z dréog S$rodko-
wych Niemiec, wsrod gorzystego krajobrazu, zatrzy-
mat si¢ gustowny i odkryty powozik, zaprzezony
para siwkow w cieniu wielkiego buku, okrytego ja-
snym wiosennym li§ciem.

W sparta o zotte adamaszkowe poduszki, siedziata

w nim mtoda posta¢ kobieca ubrana w popielatg

sukni¢, skrzyzowala r¢ce na piersi, ajej wielkie
ciemne oczy skierowaty si¢ w stron¢ gor, co pigkna
wezykowata linja znaczyly si¢ na widuokregu. Po
chwili odrzucila w tyt gloweg, ozdobiona modnym
tyrolskim kapeluszem, od ktéorego powiewaty zielone
wstata, wydobyta
teke

izaczeta rysowad, raz szybko

kogucie piora, spora, w szare

z bocznej kieszeni

spogladajac na krajo-

ptétno oprawna powozu

braz, to znéw pilnie i powaznie wzrok na papier
Rysy jej nabraty jakiego$ giteboko po-
waznego wyrazu, owalna twarzyczke¢ z nieco brunat-

zwracajac.

nym odcieniem, pozbawiong juz owej $wiezej, pusz-
ktora jest wylacznym przywilejem
oblat lekki
Zacigta pigknie narysowane usta, ktoérych goérna
warge delikatny meszek ocienial, jakim$§ wyrazem

kowej barwy,

lat mtodosci, rumieniec.

pierwszych

zniech¢cenia, niemal gniewu. Zdawata si¢ nie dosd
zadowolniong ze swej pracy; odlozyta ja kilkakrotnie
wstrzasnegla gtowa, co wigcej, raz nawet zamknegta
ksiazke¢. 1 znow jakby dodajae sobie odwagi, otwo-
rzytaja i pracowata dalej, twarz jej nabierata spo-

kojniejszego, prawie zadowolnionego wyrazu.

Zalozenie kolei zelaznej otworzylo nowy punkt,
zkad podziwiad mozna bylo pigknosd krajobrazu,
ktoérego inaczej nigdyby moze nie odkryta, gdyz to
jest ogdélnym a wybitnym charakterem naszych cza-
soOw, ze na wszystko lubimy z nowego zapatrywad si¢
punktu.

Rysowniczka coraz pilniej zajmowala si¢ swa pra-

ca.
bylo jej za goraco,

Mimo wiosennego dnia o umiarkowanem cieple
szybko zdjeta z glowy kapelusz

i potozyta go obok siebie. Ciemne wtlosy gtadko
po nad czolem zaczesane uktadaty

nie zbyt wysokie, w

si¢ z tytu glowy
w dwa grube warkocze, 'czoto
powaznem zamys§$leniu przerzynata przez Srodek gle-
boka falda, ktorej $lad pozostawal nawet w chwilach
Cato$¢ tej twarzy mowita wy-

zupelnego spokoju.

raznie, ze surowa rzeczywisto$¢ zycia nie jeden na
niej znak pozostawila.

Z pomigdzy $piewow skowronkéw unoszacych sig
w powietrzu i zigb siedzacych wsérod galezi drzewai
zabrzmial zdata przeciagly, ostry sSwist lokomotywy.
Rysowniczka po$piesznie dodata kilka kresek, zam-
kneta ksiazke, schowata ja znowu, wlozyta na gtowe
kapelusz, i zalozywszy rgce zdawala si¢ oczekiwac
spokojnie. Stuzacy w ciemnej liberji przystapil do
woznicy, ktory trzymat lejce, a potem zdjawszy ka-
pelusz z czarng kokarda przemowit do kobiety rra-
*ywat ja; ,,panngll — oznajmujac ze pociag za chwi-
J§ nadejdzie.

Otworzyt drzwiczki i zrobit ruch jakby chciat j¢j
dopomddz do wyjscia z powozu. Kobieta jednak nie

Parzac wcale na stuzacego, z okiem wlepionem

w Przestrzen odrzekta:

— Nie zejdg, przyprowadzcie tu pann¢ Korneck.
W glosie joj brzmial wyraz nakazujacy moze nawet
gniewny.

Ludwika Merz, takie jest nazwisko wtascicielki po-
wozika, oczekiwata przyjaciotki mtodosci, z ktora
wigzala ja jeden z owych stosunkoéw pensjonarskich,
tak rzadko przedtuzanych. Zdawato si¢ jakby ocze-
kiwana byta niemal powodem niepokoju', ktéry za-
wsze z soba przynosita, bo Ludwika raz wstawala, to
siadata znowu. Wida¢ bylo Ze si¢ waha czyby cza-
sem nie powita¢ przyjaciotk¢ gdy z wagonu wysia-
da¢ bedzie, ale teraz gdy spostrzegla ze urzednicy
kolei, ktorzy wlasnie wyszli na peron, patrzyli wjej
strong, co wigcej, ze rozmawiali o niej i innych uwa-
g¢ na nig zwracali pozostata w powozie. Ludzie nie
powinni byli wiedzie¢ ze ma przyjaciotke co tak tat-
wo umie si¢ wzrusza¢, a ktorej obejscie mogloby
zwroci¢ powszechng uwage. Cata okolica powinna
byta wiedzie¢, ze Ludwika Merz skonczyta z zyciem,
i ze dzi$ juz postgpuje jak dojrzata matrona.

Musiano powstrzymaé¢ konie za cugle, bo w tej
chwili wtasnie tuz obok przebiegt pociag. Biata
chustka powiata z wagonu drugiej klassy i pociag
si¢ zatrzymat. Jaka$ kobieta podata ostroznie stu-
zgcemu w poduszki owinigte dziecko, zlozytaje wje-
go
byta

r¢gce poczem wysiadla z wagonu. Postac jej

wysmukta suknie jasne; raz jeszcze skingta
glowa na pozegnanie swym towarzyszom podrdzy
i zwrocita si¢ ku oczekujacej ja przyjacidtce. W jej
poruszeniach byta dziwna zywos$¢, patrzata wkolo
siebie, w twarze ludzi napotykanych ztakim wyra-
zem, jakby miala”ochot¢ ich pytaé¢ czy nie wiedza
czego, z czegoby si¢ posmia¢ mozna. Wkrdtce po-
ustawiano na ziemi pudetka i worki podrdézne, przy-
byta odebrata z rak stuzacego zawiniatko, ktore jak
si¢ zdawato zawieralo mate dziecko, podtrzymata je
ostroznie i pospieszyla z niem do przyjaciotki. Stuz-

inspektor

udata si¢ za nig, nawet

znat on dobrze przybyla,

ba z pakunkami
kolei niost jakis woreczek;
ktorej ojciec byt kiedy$ jego kapitanem.

Zblizywszy si¢ do powozu nowo przybyta zawota-
ta wesoto.

— Co powiesz na to, Ludwiko, ze przywoz¢ z soba
dziecko?

I nim jeszcze zdumiona przyjacidotka odpowie-
dzie¢ jej zdotala, rozwingta poduszki, z ktérych wy-
skoczyl taks bialy z ciemnemi plamami, otrzasnat
dtugie jedwabniste uszy jakby po wydostaniu si¢

z niemitej kapieli i pobiegt do swej pani, ktora je-

dnak nie raczyla udarowaé go spojrzeniem, ale

wsrod $miechu otaczajacych
inspektora to znow do Ludwiki wotata:

zwracajac si¢ raz do

— Czyz to nie jest grzeczne dziecko? Panowie
urzednicy, surowo wszelkich praw przestrzegajacy
nie pozwolili mi zabra¢ z soba mego przyjaciela, mi-
mo ze jest dobrze wychowanym. A ze jak wiadomo,
tyranja uczy nas rozumu, wi¢gc mego pieska prze-
bralam za dziecko i ztego powodu miatam najpociesz-
niejsze zajscia. Zwyczaj, ze w domach najche¢tniej
si¢ widzi lokatoréw bezdzietnych,
i do wagonéw kolei. W kilku, do ktérych z mem
mniemanem dzieckiem wej$¢ chcialam, wolano bar-
dzo uprzejmie, tu nie ma juz miejsca, a gdy wresz-
cie rozgniewana w jednym z nich si¢ ulokowatam,
matki chcialy koniecznie zobaczy¢ twarz owinigtego
dziecka, a pewien jeszcze wcale przyzwoity wdowiec,
ktéoremu musialam wyznaé ze juz nie mam meza,

zrobit mi pot propozycje matzenstwa.

rozcigga si¢ juz

— Panie inspektorze, zawotata zwracajac si¢ do
serdecznie $miejacego si¢ urzg¢dnika, panie inspekto-
rze, nie sadz¢ abys$ byl takim pedantem i pociagnat
mnie do odpowiedzialno$ci a moze i kary pienie-
znoj.

A ze wtdj chwili piesek, jakby pojmujac ze tu
o niego chodzilo, poskoczyl ku swej pani, zawotlata
zwracajgc si¢ do niego.

— Tak, byles bardzo grzeczny i doprawdy, ty
masz rozum czlowieka.
Urzednicy kolei i wszyscy podrozni, ktoérzy tu

wysiedli; otoczyli ich kotem i $mieli si¢ serdecznie,
nawet kelnerzy z restauracji przybiegli, a kucharka
wygladata z po za drzwi kuchni ku wesol¢j grupie
ktory joj nie pozwalat
Pies zdawat

zato$nie patrzac na ubidr,

si¢ wydali¢ z granic swego panstwa.
si¢ przeczuwaé¢ ze tam bije przychylne dla niego
serce, bo zniknal nagle.

Wrod tego wesotego grona Ludwika jedna wy-
gladata jako§ kwasno, prosita, aby si¢ spieszono
Ten zart przyjaciolki nie byl joj przy-
pudetka i worki byty upakowa-

z odjazdem.
jemnym. Walizy,
ne, ijuz miano odjezdza¢ ale pieska tylko nie byto.
Wotano go dos¢ dtugo, wreszcie nadszedt z kuchni
sig,
dziejce i posadzono go w powozie przy pani.
aby si¢ nie §miac

oblizujac spojrzat raz jeszcze ku swoj dobro-
Stuza-
cy musieli sobie gwalt zadawac,
ciagle.

Powoz potoczyt si¢ po drodze a pozostali na dwor-
Inspektor opowiadat

cu, dlugo za nim spogladali.

mni6j obeznanym z miejscowoscia, kto byly owe
dwie damy. Gospodarz i gospodyni dopetniali objas-

nieniami, ale i oni nie wiedzieli o nich wszystkiego.

ROZDZIAL 1I.
CORKA PARLAMENTU.
Zdania s3a podzielone, jedni utrzymuja ze Lu-

dwika miata lat pigtnascie, inni ze o$mnas$cie,

w chwili gdy joj ojciec, bogaty fabrykant Merz
przed dziesigcioma laty po raz pierwszy na posta
wybrany, wraz z nig zamieszkat w stolicy. Niezale-
zny, dos$wiadczony i uksztalcony, byl on dobrze wi-
dzianym czlonkiem wigkszosci wolnomyslnego par-
lamentu, ktéory mial tez odpowiednie ministerium.
Ministerium to bylo wyborem panujacego — ale
tez rzad najzupelniéj harmonizowal z pogladami
ogotu.

Pan Merz miatl zaledwie nieznaczng mniejszo$¢
przeciwnikéw 3wego wyboru do zwalczenia, przyjat
mandat, tern che¢tniej ze 'z natury nie lubil naleze¢
do wszelkiej opozycji, tu za$§ mogt wlasnym nie
przeniewierzajac si¢ zasadom, prawng postgpowacl
droga. Bylo mu to wprawdzie nie na r¢ke, ze fabry-
cho-

k¢ musiat zostawi¢ pod dozorem intendenta,

ciaz zupelnie zastlugujacego na zaufanie, z drugioj
strony jednak spodziewal si¢, Ze zmiana miejsca
i nowe zaje¢cia dopomoga mu do chwilowego roz-
proszenia, a nast¢pnie do zupelnego zapomnienia
smutku, na krotko bowiem przedtem stracit zong,
ktora bardzo kochatl i z ktorg zyt szczesliwie.

W nowo najetem mieszkaniu w stolicy, wkrotce
urzadzono si¢ wygodnie, do czego gtdwnie przyczyni-
ta si¢ matka zmarlej zony pana Merz, towarzyszaca
synowi i wnuczce.

Sprawozdania z posiedzen nie zawieraly zadnej
mowy pana Merz, za to tern pilniej i pozytecznidj
pracowal on na owem polu, co to jak fundament bu-
dynku na jaw nie wychodzi ale dzwiga cata budowlg.

Babka z Ludwika zazwyczaj pol dnia przesiedzia-
ty na galerji przeznaczonej dla rodzin postéw, a pa-
ku powaznoj

nowie z dolndj sali czgsto spogladali

matronie i pigkndj dzieweczce, ktorej zatobna su-
knia dziwnego dodawata uroku. Czg¢sto ten lub ow
z blizej znanych im poslow, wczasie pauzy lub nu-

dnego rozrachowywania glosé6w, wchodzit na galerje¢



maby z niemi porozmawia¢. Ludwika wowczas po

wigkszdj czesci byta milczaca, ale wiele tych rzeczy
postyszanych ztozyto si¢ na jakie§ niezwykle zywio-
ly wewngtrznego joj zycia.

Wiosng¢ czyli zamknigcie parlamentu powitano jak
zda-

dzien wyzwolenia. A gdy przybyli do fabryki

walo si¢ wszystkim, ze teraz dopiero odetchneli wol-

no po parnem parlamentowem powietrzu. Ludwika
odzyta zupelnie.
Gdy nastepnej jesieni zndw z ojcem i babka po-

wrocita do stolicy, a na ten raz juz nie w zalobie,
powitato ja liczne koto dobrze jej znajomych. Wielu
deputowanych przybyto rowniez z zonami i corkami
i utworzyto si¢ odrgbne koto, ktorego gtoéwny po-
wab stanowila réznorodnos$¢ indywidudéw, z rozmai-
nagromadzonych ijaka$ szcze-

tych okolic kraju

golna, niemal rodzinna serdecznosc¢.

W trzecim roku znowu ozywito si¢ kotko; kolezan-
ka Ludwiki, Maria Korneck zostata wraz z ojcem
byty przy-
jaciotkami na pensji, nie tak jednakze aby te przy-
sig
wsrdod Swiata byty z takiem dla siebie uczuciem jak-

przeniesiong do stolicy. Obie panienki

jazn po zarozstanie przeciggac. Spotkawszy
by je najsci$lejszy dawniej taczyt stosunek, miato si¢
wspoélne dziecinne wspomnienia, bylo tyle do opowia-
dania o kolezankach, dzi§ po rdéznych czgsciach

Swiata rozproszonych, o pedanterji guwernantek
i niektéorych nauczycieli, ai o owym profesorze hi-
storji w ktorym wszystkie uczennice kochaly si¢ na
wys$cigi. Zdawalo si¢, ze sama sprzeczno$¢ istot
obu przyjacidtek miata w sobie jaka$ sil¢ atrakcyjna.
co$ zolniersko

Marja miata w swym charakterze

stanowczego, stow jej nigdy nie brakto, a na zycie
zapatrywata si¢ jak na gr¢ wesota, Ludwika prze-
ciwnie, miata w usposobieniu co$ myslacego, stucha-
ta zuwaga i spokojnie, a gdy nastgpnie odpowiedzia-
ta Wkrot-
ce i ojcowie poprzyjaznili si¢ z soba a ze dwczesne
ministerium, ktérego podpora, byta partja pana Merz
si¢ liberalnos$cia, wigc major Korneck

to zdanie jej bylo rozsadne i powazne.

odznaczato
nie miat zadnej przeszkody do zazylosci z czlowie-
kiem, ktorego opinje polityczno byty czysto liberal-
ne. Maria von Korneck wpredce weszta w towa-
rzyskie kotka stolicy, znala jak najwybornidj najlep-
szych tancerzy, najzabawniejszych staruszkow,
a mtodego porucznika von Birkenstock ktory byt ja-
kim$ dalekim joj krewnym i tytutowat ja. kuzynka,
miata za gotowego na swe ushlugi czciciela, ktory
i dlajoj przyjaciotki okazywat si¢ rowniez uprzejmym
i ulegtym.

Niedtugo Ludwike¢ porwat prad zabaw zimowych.
Dla postow i ich rodzin staly salony ministréw i naj-
ztad

si¢ Ludwika

pierwsze kola towarzyskie stolicy otworem,
przez wiele sal balowych przechodzity
z Marja pod r¢ke, a thum uzbrojonych inieuzbrojo-
nych oczu $cigal je spojrzeniami.

Mowiono o wielu starajagcych si¢ o reke¢ Ludwiki,
ona jednak byla rownie grzeczna dla wszystkich,
nikogo nie wyro6zniajac. Ozywiata towarzystwa mez-
kie swemi stanowczemi a powaznemi odpowiedzia-
mi, nie nadaremnie 'przystuchiwala si¢ niejednemu
posiedzeniu izb, przechylajac si¢ do zdania to tego
to owego moéwcy, az wreszcie doszta do wyrobienia

sobie samoistnego sadu.

Zupeinie nowe otworzylto si¢ joj zycie, gdy wraz
z Marja weszla do szkoly malarstwa, ktora wtasnie
jeden ze znakomitszych artystow umyS$lnie dla pa-
nien otworzyl. Marja umiata dobrze rysowaé glowy
ludzkie, ale najche¢tnidj robita karykatury, Ludwika
miata upodobanie i talent do pejzazu. W pracowni
Marja r6j wiodta, wiedziatla zawsze o wszystkiem co
si¢ dziato w stolicy, szczegdlniej w kolach wojsko-

wych. Samo jednak przez si¢ wyniklo, ze*Ludwike
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uznano za najlepszego we wszystkiem se¢dziego, a ze
gdy ja o zdanie zapytano dawala je z namystem
i gruntownie wchodzagc w stawiane zarzuty, wigc mi-
mowolnie 'prawie nadano jej nazwe: ,,corki parla-
mentu.”

Marja byta zywa, wesola a szczego6lnidj zartobliwa
i sprzeczng z panem Merz. Ten ostatni czgsto po-
wtarzal, Zze zycie swe po $Smierci zony poswigci wy-
lacznie dziecku i dobru swego kraju. Pierwszejjuz
jednak zimy, w ktoérej Marja bawita w stolicy i co-
dziennym ich byta go$ciem, znacznie oslabt w tem
postanowieniu. Marja ktorej pilnemu oku ta skton-

no$¢ nie uszla, nie wzbraniata si¢ bynajmniej, ow-
szem, byta dla niego serdeczng i peing zaufania, na-
wet major zachowywal si¢ wzgledem pana Merz tak
jakby chcial powiedzie¢: ,,Czego si¢ obawiasz sta-
ry? Ta rzecz databy si¢ dwoma stowami zakonczy¢”.

Przez kilka tygodni pan Merz nie styszal wkoto
siebie debat w sali posiedzen, bo zagluszaty je de-
baty, ktore si¢ w duszy jego odbywaly, a te byly
burzliwe, partje walczyly zawzigcie, calkiem niepar-
lamentarnie tak ze prezydujacy, zimny rozsadek,
czesto musiat je do porzadku przyzywac.

Pan Merz nie wydawat si¢ z uderzen swego serca
te jednak nie uszly oka jego teSciowej. Kiedy wszy-
scy zachwyceni byli wesoto$cia Marji, oczarowani
jej zywoscia, kiedy ojciec i corka wspodtzawodniczyli
w pochwatach, a po jej odejsciu czuli pustke i osa-
motnienie, se¢dziwa staruszka wstrzgsata czesto si-
wa gltowa i odrywajac si¢ od ponczoszki mowita:

— Szkoda,

skonata aktorka.

szkoda! panna Korneck bytaby do-

Pan Merz powsciagal si¢ i czgsto powtarzal w o-
bec Marji ijej ojca, ze wyrzekl si¢ juz dla siebie
szcze$cia, ze oczekuje go jeszcze tylko od Ludwiki.
Spodziewat si¢ zawsze ze jego dziecko wkrotce znaj-
dzie me¢za, ktérego zniewoli pelnia jej serca i ducha,
bogate uposazenie z natury i gl¢gbokie na §wiat po-
glady.
chetnie poszlaby za maz, ale rok po roku uchodzit

I Ludwika z cala szczero$ciag wyznawatla ze

a nic nie zapowiadalo, aby to si¢ miato urzeczywist-
ni¢. Zpoczatku byta na stopie przyjacielskiej z naj-
inteligentniejsza mtodzieza kraju, potem niby Zar-
tujac coraz bardziej na serio mowita ze tylko Zonaci
wydawali joj si¢ przyjemnymi i godnymi szacunku,
kawalerzy za$ byli albo trzpiotami albo $miesznie
sentymentalnymi, szczegélniej posadzani o spekula-

torskie wzglgdem znacznego jej posagu zamysty.

W lecie odebrano list od Marji ktora donosita im
Lu-
dwika zyczyta sobie aby Marj¢ sprowadzi¢ do domu,

o $mierci ojca i 0 swojem teraz osamotnieniu.
ale ojciec, ktory dotad kazde jej speiniat zyczenie,
opart si¢ temu stanowczo. Utrzymywal, ze Ludwi-

ka polaczywszy si¢ z przyjaciétka nie zapragnie
w samoistne wejS¢ zycie, a on pragnal aby koniecz-
na w tym razie tg¢sknota popchnetaja do zatozenia
wlasnego ogniska. Tajemnie jednak mial dla Marji
niech¢é, szczegdlniejszym sposobem, z przyttumio-
nej sktonnosci powstala. Marja tez wkrotce napisata
oznajmiajac, ze zdecydowata si¢ podréozowaé zjakas
juz nie mtoda damag.

Pan Merz ktéry codzien wigcej oddawatl si¢ poli-
tycznemu zyciu, i ktory uwazal niezalezno$¢ pozycji
za konieczny warunek do wylacznego sluzenia pan-
Chcial odtad zy¢

w stolicy, ale na usilne prosby Ludwiki udat si¢ do

stwu, sprzedal swoja fabryke.

dobr ktore w gorach posiadat. Zaraz jednak tego
roku w ktorym si¢ catkowicie od wszelkich zajec

uwolnit, nie zostal obrany postem. Przemoglszy

pierwszy bol tego zawodu, pocieszyt si¢ tem ze bylo
rownie
Czgsto

tak wiele innych prawych ludzi, ktorzy

gorliwie beda si¢ stara¢ o dobro ojczyzny.

powtarzal: trzeba pojsS¢ na zawolanie, ale gdy nas

nie wzywaja trzeba odczekaé spokojnie, az znow
nasz czas nadejdzie.

W tym czasie nastgpily rézne zmiany. Pan Merz
tez czuljSi¢ szczegsliwym, ze moglt w spokojndj arce

przeczekac potop, ktorym obecny chaos zdawatl sig

zagraza¢. Gotgbiami, ktéore mu nowinki o zewnetrz-
nym stanie wod przynosily, byly dzienniki. Czytat
z zapalem sprawozdania z posiedzen izb, uktadat

w glowie trafne i nie bez wartosci oratorskiej odpo-
wiedzi, ktoérych na nieszczg¢$cie juz dzi§ uzy¢ nie
moégt. Poswigcal si¢ interesom gminy ale to mu
nie wystarczato: czul prozni¢ ijeszcze, tylko zamez-
cie Ludwiki mogto mu da¢ szczg¢scie w zyciu. Ale ta
przeszedlszy juz ¢wier¢ wieku o§wiadczyla stanow-
czo, ze niecodwotlalnie skonczyla z zyciem i odtad
chciata si¢ wylacznie odda¢ swemu talentowi.

Marja wrocita tez z kilkoletniej podrdézy i miesz-
kata z owa paniawjednem z miast forteeznych.
Przybywszy na wie§ do pana Merz, gdy si¢ znalazta
z nim samg a spostrzegla jego pomigszanie i jaki$
przymus zawotata wesolo.

—,,A, panie Merz, czemuz si¢ pan nie ozenile$§ ze
mna kilka lat temu? Teraz juz za podzno, jestem
zargczong. 1l

— Czy mozna wiedzie¢ z kim? spytat p. Merz.

,»Nie, o tem pan si¢ nie dowiesz.!I

Od owych pierwszych odwiedzin nie widziano sig

jeszcze. Teraz zaproszono Marj¢ aby kilka dni
u nich zabawila nim pan Merz z corkg do Wioch
wyjedzie.

ROZDZIAL III.

NA WLASNYM GKUNCIE.

Szybko potoczyt si¢ powdz z dwiema pannami.

— Jakze szczesliwa jeste$ ze taki powdz mozesz
nazwa¢ swoim wtlasnym! zawotata Marja. Niepo-
dobna uwierzy¢, zeby z wlasnego powozu mozna tak
czarno na $wrat spogladac.

Ludwika znatla sprzeczno$¢ usposobienia przyja-
ciétki z jej dochodami i przyzwyczaila si¢ do tegOj
ze Marja zartami okraszata smutne i zalezne swoje
zycie. Marja przeczuwata widaé¢ mys$li przyjaciotki
bo os$wiadczyta, ze zycie jest czcza farsa i ze najle-
si¢ w gro-

piej wychodzi ten, ktoéry wmigszawszy

no aktoro6w $miato do gry'tej przystgpuje. Nastep-

nie opowiadata niezmiernie humorystycznie swoje
przygody podrézne.

Ludwika zwrocita rozmowe na inny przedmiot py-
tata, jak si¢ jej powodzi u owej pani, u ktérej byla
za towarzyszke?

— ,Ach! zawotata Marja skarzy si¢ zawsze prze-
demna na wszystkie moje poprzedniczki, a przed
innemi uskarza si¢ pewno na mnie. Zacna kobieta
chcialaby by¢ bardzo kochana, a przytem ptlaci¢ jak
najmniej. Miotetka i opylauka skrzyzowane powin-
ny jej herb stanowié¢, bo czyszczenie i okurzanie sa
jedynymi a ukochanymi celami jej zycia. Codziennie
wieczorem musijej sluzaca podrze¢ stara gazete na
drobne kawatki, ktére nast¢gpnie rozsypuje po wszy-
stkich katach pokoju, aby by¢ pewna, ze wszedzie,
byto zamiatane.ll

— Jednak musisz by¢ szczesliwa ze masz wlasng
pozycj¢ wtracita Ludwika.

— ,,Pozycj¢? powtdrzyta Marja—odpowiem cina
to jak Riickert. Gdybym miat oto sto tysigcy talaréow
dochodu, ani razu nie siadibym za waszym stotem.
Pozycj¢! nie powtarzaj wigcej tego wyrazu. Gdybym
byta bogata za$lubilabym czlowieka, ktoryby mi
si¢ podobat a innym pozostawilabym dorabianie si¢

pozycji.l



Marja mowila powaznie, miato to brzmie¢ jako
przestroga dla przyjaciotki, aby tak wuparcie nie od-
pychata wszystkich konkurentow.

Ludwika odparta ze skonczyta juz z zyciem.

— Skonczytas? zasmiata si¢ Marja, czemu nie po-
O rok je-
stes mtodsza ode mnie. O! gdyby tak kto przyszed?

wiesz: ,,pokonatam, przetamatam zycie.

coby cig poskromit.

~ Poskromit? Albozjestem dzika!

— Nie, nie bierz mi tego za zte, przeciwnie, je-
ste$ zanadto swojska, zanadto uksztatcong!

— Zanadto uksztalcong?

— Tak,

W kazdym natychmiast dojrzysz jego

za wiele widziatas, za wiele myS$latas.

staba strong
a przytem ta mys$l trapi cig¢ jeszcze: ze kazdy dla
ciebie zyczliwszy, nie o ciebie si¢ stara, ale o twdj

majatek. Jak tylko cisi¢ ktory pokaze, rozpoczy-

naja si¢ w twoj glowie parlamentarne rozwagi. Je-
ste§ przecie corka parlamentu!
— Dobrze!

prosz¢ ci¢ nie moéwmy o tem wigcej.

Wypowiedziatas juz wszystko odtad

Ludwika wyrzekta to stanowczo i czas jakis$ jecha-

no w milczeniu. Zblizono si¢ wreszcie do zabudo-
wan gospodarskich, ktore tylko mata przestrzenia
od domu mieszkalnego bylty oddzielone. Psy po-
dworzowe zaczely szczekaé, poczuwszyw powozie to-
wyrzysza w malym wyzetku, ktory jak jego pani,
byt Ale

nie pozwolita mu ubiegaé¢ si¢ 'o ostatnie

gotow do szybkiej odpowiedzi. Marja
stowo
w tym psim djalogu; postuszny w predce umilkt
i uspokoit si¢. Powodz zajechat przed schody dworu>
pan Morz wyszedl na powitanie Marji. Na twarz
jego starannie wygolona wystapit lekki rumieniec;
jeszcze do dzi§ dnia wida¢ pamigtal, ze miat dla
przyjaciotki swej corki, chwilowa cho¢ poskromiong
sktonno$¢. Przybyta natychmiast zwrécila si¢ swo-
bodnie z jakim$ zartem do pana Merz, a ten od-
powiedzial jej przyjaznie.
Zaprowadzono Marj¢ do jej pokoju, wkrotce je-
dnak powrdcita i zaczg¢la z panem Merz przechadzke
wkoto domu. Widzac konczace si¢ jeszcze przybudo-
wanie, z wielkiem o jedndj szybie oknem zapytata,
coby to byto?

pracownia Ludwiki, ktéora odtad zapragneta jedynie

Pan Merz odpowiedzial, ze to byla

poswigci¢ si¢ talentowi. Pracownia miata stanac

przed ich z Wtoch powrotem.j

— Bardzo zle pan zrobite§! odezwata si¢ Marja
i wytlomaczyta panu Merz ze nie powinien byl pozwa-
Ludwice ani ani na

la¢ na podrdéz artystyczna,

poswigcanie si¢ malarstwu, ze wzgledu na jej

che¢¢ zupelnego zerwania z zyciem. Teraz kazdy
starajacy si¢ ojej reke bedzie mialjedna trudnos$é
wigcej do przetamania, jedno wigcej wspolzawodnic-

two.

— Podlug mnie, rzekta, Ludwika powinna i$¢ za
maz. A gdybym nawet miata zakla¢ dla niej jakie-
go rycerza ze starej legendy, to musi p6j$¢ za maz.
Zerwaé z zyciem! Czy kto styszal co podobnego z ust
pi¢knej, bogatej dziewczyny, cho¢by nawet miata
lat dwadzies$cia sze$¢? Czy dajesz mi pan pelno-

mocnictwo do rozpoczgcia tego co sobie zamie-

rzytam?

— Ajezeli nie dam go pani?

— Wtenczas bed¢ si¢ widziala bez niego obejs¢
Te
kilka dni do mnie nalezg i bed¢ umiata ich uzy¢, za-

zmuszona, ale lepiej Ze o tem powiedziatam.

wolata patetycznie.

Obie
Nagle zatrzymata
sie
ziemi.

Ludwika weszta, a ojciec oddalitl si¢ zaraz.
panny poszly w strong¢ parku.
si¢ Marja mowiagc: Chcialabym widzie¢ jak to
chodzi na wtasnym gruncie,

A wigc to tak si¢ stapa?

po wlasnej

Podniosta cokolwiek sukni¢ z pod ktorej wyjrzata

. | —
drobna nézka obuta w brazowy bucik i postawita
ja mocno na ziemi. Potem z prawdziwym zapalem

zaczgla malowaé, jak szczesliwymi sg ci, ktorzy
cho¢ kawalek ziemi moga nazwaé¢ swoja wlasnoscia,
swoja ojcowizng. Ludwika jej nie przerywata gdyz
miata szczere wspotczucie dla swoj przyjaciotki, wy-
szi¢j z wyzszych warstw spoteczenstwa, a dzi§ zmu-
szonej do chleba stuzebnosci, ktéra daremnie otacza
si¢ niezalezno$ci plaszczem. Odrzekta wreszcie, ze
Marja jest jeszcze bogata, bo posiada nieprzebrane
skarby dobrego humoru.

— Nie
Kiedy

ka nam zupelnie.

wyzywaj go! zawotala Marja smutnie.

si¢ co$ podobnego przyzywa, to pewnie zni-

Ludwika

czyby jej
nie chciala objasni¢ tego, o czem w jednym ze swych

Obie przyjaciotki zaszty w gestwing.
zatrzymata si¢ i spytata swej towarzyszki,
listow wspominala pobieznie, Zze w czasie swoich
podrozy znalazta serce.

— Jeszcze nie teraz, szybko odparta Marja, ale
nie dlugo bged¢ mogta ci to powiedzie¢. Prosze cie
nie pytaj o wigcej. Skoro czas nadejdzie wytloma-
cz¢ ci wszystko i o pomoc poproszg. =
do Wtoch po-
drézy, a Ludwika ubolewata, ze Marja nie mogta im

Zaczgly rozmawiaé o zamierzonej
towarzyszy¢. Z niej bytaby tak dobra przewodnicz-
ka, znata juz tak dobrze miejscowosc¢.

Marja wiedziata a Ludwika przeczuwata powod
dla ktorego ojciec nigdy nie odmawiajacy zadnemu
jej zyczeniu, opieral si¢ temu stanowczo, aby Marja
z nimi jechata. Milczac zwrécity przez park i ogréd
ku domowi.

Babka,

wcze$nie miata zamiar udaé

ktora dzien przedtem byla cierpiaca
si¢ na spoczynek.

Po kolacji rozpoczg¢ta Marja z panem Merz partje
szachow. Byta wyborna szachistlca, partja trwata
dlugo, babka z Ludwika juz wyszty, Marja tylko po-
zostata z panem Merzem.

Ale jak tylko zostali sami, Marja porozrzucata fi-
gury na szachownicy i oswiadczyta, ze musi raz je-
szcze z nim o Ludwice pomowi¢. Prosita zeby jej
wymienit mtodziez okoliczna, ktéra na jutro byta
zaproszona, a szczegllniej tych, ktorzy si¢ starali
o Ludwike i ktorychby sobie ojciec najwigcej zyczyl.
moga
przydaé i miata nadziej¢, ze jej si¢ uda sktoni¢ Lud-

Sadzita ze pochwaly przyjaciotki si¢ na co

wik¢ do matzenstwa. Ojciec wymienit kilku, mig-
dzy niemi najpozadanszymi dla niego byli: obywatel
z okolicy i mtody urze¢dnik z poblizkiego miasta.
Ludwice jednak obaj ci konkurenci byli obojet-
nymi.

Marja mimo to nie tracita nadziei.

ROZDZIAL 1V.
PRZEGLAD.

Nast¢gpnego dnia, w pogodne jasne potudnie, za-

czely sie zjezdzaé powozy ijezdzcy z okolicy. Marji
udato si¢ tego dokazaé, ze Ludwika staranniej juz
uczesata wlosy i ulubiony swoj kolor, elegijno szary,
jak go Marja nazywata, zdjawszy, ubrata si¢ wjasne
suknie. Sgasiedzi i sgsiadki przy powitaniu patrzyli
bo

wy-

na nig z podziwem. Marj¢ to bardzo cieszylo,

widziata ze Ludwika mtodziej i1 korzystniej
glada.

Gdy Marji przedstawiono sgsiedniego obywatela
i mtodego urze¢dnika, sktonita im si¢, przeciw zwy-
czajowi jednak nie spuscita oczu, ale przygladata si¢
im pilnie i uznata, ze sadzac z powierzchownosci,
wybor byt trudnym.

Cztowiek, najwigkszem w tem kole cieszacy sig

powazaniem, byl kolega ojca Marji, co ja postawito
Oto-
czyli ja wszyscy, a Ludwika robita co mogta, aby ja

bardzo wysoko w oczach catego towarzystwa.
uczyni¢ Srodkowym punktem dzisiejszej uroczy-
stosci.

Mtlody urzednik, ktory natychmiast pojat jak
przewaznym byt wptyw Marji na Ludwike, okazywat
si¢ nadzwyczaj wzgl¢dem niej uprzedzajacym. Udalo
po
ogrodzie. W ciagu rozmowy powiedzial od niechce-

mu si¢ towarzyszy¢ jej w czasie przechadzki
nia, ze byt oficerem landweru, przeczul ze to taska-
wiej dla niego usposobi Marjg.

To tez jego stuchaczka uznata, ze [mlody czlowiek
ma bardzo uprzejmy/uktad, ale — czy to byto praw-
dziwe ezy udane? Mial min¢ zakochanego, nie byt
kto chciat
powinien byt przedewszyst-

Nie

do$¢ $miatym i pewnym siebie, a ten,
zdoby¢ re¢ke Ludwiki,
kiem postaraé si¢ o to, aby ona go zapragneta.
wrozyta mu tez powodzenia.

Mtlody urzednik nietylko wyuczyt si¢ terminologji
malarskiej, wiedziafyco znaczy uktad, co tlo przednie,
ale nawet zaczal rozprawia¢ z zapalem o szcze$ciu
artystycznego pogladu, o tem jak dzisiejszy rozwoj
malarstwa krajobrazowego kierunkowi naszych cza-
sow odpowiadal. Wskazal na grupe¢ drzew i unidst
sigjznow pochwalnym hymnem dla tych szczesli-
wych, ktorym dano jest odtwarzaé¢ na pldtnie to swia-
tlo i to powietrze. Wszystko to wypowiedziat jak
mowimy pod adresem Marji, w nadziei ze dojdzie do
jej przyjaciotki. Marja usmiechneta sig:
— Z tym juz skonczytam pomys$lata. Zobaczmyz
teraz czem jestten powazny obywatel!

Obywatel dotrzymywat towarzystwo panu Merz.
Za-

pewne musi mie¢ wiele szacunku dlatego cztowieka

m— Wcale nie zty sposo6b,” pomyslata Marja.

bo tez to dobrze oddziatywa na Ludwike, gdyz ser*
decznie kochaojca i kazdy co t¢ mitos¢ podziela, wie-
le juz u ni¢j zyskuje.

W prost przeciwnie niz mtody urze¢dnik zapatry-
wal si¢ obywatel na Marj¢. Ten uwazalja za prze-
szkodg; byt to cztowiek powazny, przewaznie odda-
Taka

bardzo predko,

ny polityce. istota jak Marja, ktora poznat

mogta nakloni¢ umyst przyjaciotki
do wszystkiego co lekkie i ptoche. Zdawatl si¢ nawet
dopatrywaé¢ w stosunku Ludwiki do Marji, pewny
rodzaj przymusu, dla tego tez nie chcial stanaé po
jej stronie. Nawet gdy go Ludwika zapytata, jak
mu si¢ Marja podoba? odpowiedziatl.

Sadze¢ ze czas

— Zupelnie tak samo jak pani.

panig dopiero oswoil zjej roztrzepaniem i wybry-
kami.

Ludwika sig
ale czynila to w sposob, ktory pozwolit mu sadzi¢ ze
Po

przekonania, ze nadzieje jego byly uzasadnione.

starata sprostowaé jego zdanie

si¢ nie myli. raz pierwszy tez przyszedl do

Przy stole rozmowa szta wesolo. Powazny wie-

kiem pan von Beuthen, ktéry prowadzil Marj¢ do
stolu, miat pierwszefstwo wytacznego oddania si¢
na jej ustugi.

Mowiono o podrozy do Wtoch, ktoéra pan Merz
ijego corka przedsigbrali, a pan Beuthen zawotal:

— Popetnites wielka nieroztropno$é. Na co tez
postawiles dla naszej kochanéj Ludwiki pracownig?
Pokoj dziecinny byltby o wiele stosowniejszym.

Smiech ogélny zawtérowat tym stowom. Oczy
Marji obiegty cate towarzystwo idostrzegta, ze mtody
urzednik zaczerwienil sig; obywatel $miat si¢ wraz
Z innymi.

W szystkie

siedzaca spokojnie jakby ten zart nie do ni¢j byt

spojrzenia zwrocity si¢ na Ludwike,

skierowany. Wreszcie spokojnie i zimno odparta,
czuta bowiem ze musiala co§ odpowiedzie¢.
— Cieszg si¢ ze datam panu Beuthen powodd do

tak wesotego zartu. I prowadzita dalej nadzwyczaj



ozywiong ze swoim sasiadem rozmowg, tak ze az jego
zona, przy ktérdj siedzial miody urzednik, coraz
mocniejszym zaczg¢ta si¢ oblewaé rumieficem, a pro-
bowanie rozmaitych mocnych win, ktore joj podawat
sasiad, nie przyczyniato si¢ do zmniejszenia tego ru-
mienca.

Wreszcie wstano od stolu, starsi panowie zapaliw-
szy cygara pozostali na tarasie, w$rod ciszy stycha¢
byto glos pana Beuthen jak mowit donosnie:

— To prawdziwy wstyd dla catej mtodziezy, ze
Ludwika nie poszta za maz.

Mtodsza cz¢$¢ towarzystwa zabawiala si¢ w ogro-
,dzie. Ludwika przez chwilg¢ jeszcze rozmawiala zy-

wo z owym panem, ktory byl n stotu jej sasia-

dem i Marja musiala si¢ przytaczy¢ do kota mto-
dziezy.

Mtodzi istarzy pomigszali si¢ wkrotce, a wesotos¢
ogdlna panowata az do wieczora to jest do chwili
odjazdu gosci.

Kiedy Ludwika

odezwatla si¢ a twarz jej zaptongta.

zostata sama z przyjaciotka,

— jest okropne, tego nie pojmuje¢.

Marjo, to
Przeciez jestem..,.
— Cobzjestes?

— Nie, lepidj ze nie powiem!
I mnie nawet? Mowze!

zacnych, rozumnych i przy-

kilku, ale ci ktéorzy bu-

— Tam byto tylu

jemnych ludzi, tu wymienita
dza we mnie jakiekolwiek zajgcie, ktorzy mi si¢
zdaja rozumnymi i przyjemnymi, $g......

— Zonatymi, dokonczyta Marja.
Tak,

w dioniach, powiedz mi

Ludwika, i ukryta twarz

potwierdzita
dlaczego mi si¢ tylko tacy
podobaja? Dla czego z nimi tylko moge¢ by¢ swo-
bodna?

=1 Ty,

Przeciez to jasno. Bo z takim tylko mozesz by¢ swo-

tego nie wiesz? corko parlamentu?

bodna i oni takze z toba nie sa niczem skrgpowani:

niezonatych za$§ posadzasz zaraz o plany wzgledem

ciebie, lub co gorsza, wzgledem twego majatku.

— O! to prawda, to prawda!

Dtugo szly obok siebie w milczeniu, nagle wysta-

pil na twarz Marji jaki$ filuterny zwyci¢zki wyraz,
i pociagnawszy Ludwike ku sobie zawotata:

— Teraz siagdz tu przy mnie, opowiem ci moja ta-
jemnicg.
Ludwiki,

Pochwycita r¢ke gtos jej drzal jakos$

dziwnie; Ludwika wzigta to =za skutek gitebokiego
wzruszenia, byto to przeciez co innego. Marja opo-
wiedziata z cze¢stemi przestankami, co nie bylo by-
najmniej jej zwyczajem, gdyz jak wiemy miata praw-
dziwy dar wymowy, ze zargczyta si¢ tajemnie z rotmi-
strzem von Brikenstock, stojacym w poblizkioj for-

tecy, z ktorym cho¢ to byt jej kuzyn, znali si¢ je-

dnak bardzo mato. Zyczyla wiec sobie, celem po-

znania go blizdj, aby pan Merz zechcial go zaprosié
do siebie na czas jakis. Potem powiedziata ze pan
Birkenstock ma zamiar wystapi¢ z wojska, aby objac
Wiejskie gospodarstwo.

Ludwika przyrzekta to uskuteczni¢, Marja udata

si¢ do swego pokoju a w chwile potem przyjacidotka
przyniosta j6j pismo ojca z zaproszeniem. Marja

dtugo w noc pisata list, ktéory postaniec poédzno juz

odniost na dworzec.

ROZDZIAL .
POSUNIIjlei NA SZACHOWNICY.

Ludwika chciata nazajutrz wieczorem, towarzyszy¢

przyjacidotce, ktora jechata na dworzec naprzeciw

rotmistrza.
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Ludwika nazwata go narzeczonym, joj przyjaciot-
ka chciata wykresli¢ t¢ nazwe, wiedzac jednak ze
Ludwika przy niej obstaje, zgodzita si¢ wreszcie.
Marja sama pojechata na dworzec, nie pozostata je-
dnak jak wowczas jej przyjacidotka w powozie, ale
przebiegata niespokojnie wystawe, co chwila spogla-
dajac na zegarek.

Nareszcie dat si¢ styszed $Swist pociagu, mtlody

cztowiek uktonil si¢ z wagonu. Twarz jego S$wieza
w potaczeniu z pot¢znym, o §piczastych konicach wa-
Wy-

siadl, mial na sobie jasne eleganckie cywilne ubra-

sem byla niezmiernie wybitng i uderzajaca.

nie, na pierwszy jednak rzut oka poznalby$§ w nim

zotnierza. Szybko i zrgcznie powital Marjg, wota-

jac wesoto:

— ,Nie begdziesz wzywala ducha huzaréw nadare-

mnie. Ot6z jestem! posluszny twemu tajemnicze-

mu wezwaniu, mam dostateczny urlop. Teraz mow
gdzie jest przygoda? gdzie ten potwor, ten smok?”

Marja prositla go zeby o nic teraz nie pytal, a

szczeg6lndj aby innym mowit jezykiem. Poszli do
powozu usiedli a rotmistrz rzekt:

Przeciez mi oczu nie zawigzesz.

Marja roze$miala si¢ a potem przybytly .zapytal,

czy jako tegoczesnemu rycerzowi pozwoli zapalié

cygaro.

— Co by$ powiedzial na to, rozpocze¢ta wreszcie
gdyby ten powoz, te konie, do tego jeszcze
tysigcy talarow gotowki w o-

M aija,
pickne dobra i kilka

gniotrwatej kasie, zostaly twoja wlasnos$cia?

— Z zong czy bez zonyV
— Z zona.
— Z toba?
— Nie zartuj!

Marja westchnegta cigzko: a wigec wszyscy miewa-

my jakie$§ skruputy. Czemu mnie tak nagle ogarne¢la

trwoga?
— Trwoga? Czyz i w twoim stowniku jest ten
wyraz?
Masz stuszsznos§é! Przeciez intryga, ktora

mamy przedsiewzia$é oboje, jest potrzebna, pigkna,
a nawet moralng.

A wigc czekam, gotow na wszystko jak boha-
ter legendy,- zbrojny w cnot¢ milczacego i $lepego
Bede tak

cieipliwie jak Tarnino w zaczarowanym flecie.

postuszenstwa. stuchal twej wyroczni

Wkrotce dowiesz si¢ wszystkiego; czy pamig-

tasz jeszcze Ludwike Merz?
Ktéozby ja mogt zapomnieé¢! Czy to ja mam

zaslubic?

Tak.

Wigc jestem gotow. Kaz uderzy¢ w dzwony!

Jestem peinoletnim.... mamy wiosng.... a is$wieze
r¢kawiczki zabratem z sobg..,.

— Kuzynie, to na serio?

— A wigc zyjem we $nie. Czy i ona mnie pamig-
ta kiedy z nig tanczytem u ministra? Czyzby i ojciec
Ma on jeden znakomity

o mnie nie zapomnial?

przymiot, oto pali wyborne cygara.

sobie z tego zacnego

— Albrechcie, nie zartuj
cztowieka. Juz dla tego samego aby pozyskaé Lu-
dwike, szanowaé go powinienes.

Jestem gotéw na poczekaniu uznaé go arcv
szanownym.

— Powiedz mijednak przedewszystkiem Albrech-
z Ludwika, gdyby nic nie

cie, czy ozenilby$ sig
miata?
— Nie! ani bym o tem pomys$lat.
To przynajmniej uczciwie te si¢ przyzna-
jesz;

— Prosze ci¢ kochana kuzynko, pozwdl mi zda-

nie dokoniczy¢. Nie moégitbym si¢ z nia ozenié¢ gdy-

by byta uboga, ale gdyby ona byta uboga aja bo.
gatym, wtedy.........

— Wtedy bys$ si¢ z nig ozenit?

— Nie, wtedy ozenilbym si¢ z tobg.

Marja zarumienita si¢, zakazala jednak kuzynowi
wszelkich tym podobnych zartow, gdyz nie zdatyby
si¢ na nic w wyprawie, do ktéordj go wezwata, ponie-
waz przez pewien czas mial uchodzi¢ za jej narzeczo-
nego. Ludwika tego wymagata.

— Nic nie rozumiem, za$mial si¢ rotmistrz.

— Juz to na malag na oczy przepaske, musi ze-
zwoli¢ pan rotmistrz, odrzekta Marja.
Dobry humor joj wrdcil, opowiedziala wiec Al-

brechtowi ze Ludwika nie moze by¢ swobodna z za-
dnym me¢zczyzna, o ktorym z géry nie wie zejest juz
stowem zwigzany. W zglgdem zonatych i zargczo-
nych okazuje si¢ w catym blasku swej pigknej natu-
bezstronnie,

ry i takich tez tylko sadzi

im wszystkie przymioty. Dlatego to kuzynek rot-
mistrz winien czas jaki§ uchodzi¢ za j6j narzeczo-
nego.
— Alez Marjo, to gra niebezpieczna, wiem ze je-
ste§ dla mnie
— Proszg¢ ci¢ daj pokdj. Wiesz przecie....
— Prawda, prawda, odezwal si¢ rotmistrz robiac
do pociagnigcia

w powietrzu poruszenie podobne

pedzlem. Marja drgneta, cofneta si¢ w gtab powo-
zu i oparta na poduszkach; szybko si¢ jednak pod-
niosta i wesotym tonem prowadzila rozpoczeta roz-

moweg.

— Nie bede¢ pedantka! Pozwalam ci na niektore

do masz

grzecznos$ci, ktérych juz jako kuzyn,
prawo.

— A wigc przedewszystkiem prosz¢ ci¢ —pozwol
mi si¢ pocatowac.
Wstydz sig!

Kiedy juz musze¢ zrobié¢ jakie ustepstwo to pozwalam

Przezartujesz twoje szczescie.

ci pocalowaé¢ moja reke.

— Prosze cig, zdejm rgkawiczke!
A potem jeszcze jedno, badz grzeczniej-
Jezeli juz koniecznie za-

Nie.
szym dla mego wyzetka.
chce ci si¢ jakich czutosci, to pozwalam ci przenies§é

je na niego. Czy grasz w szachy?

Stawa moja na tem polu, jest wielka! Ktoz-

by zni6ést me¢czarnie warty bez cygara i szachow!

I umiesz rysowac?

Nie obrazajze szkoly kadetow!
— Umiesz wigc zdejmowaé pejzaze i moOwic¢ o u-
ktadzie, rysunku, perspektywie?

Pani! Zechciej uwazaé¢ melodyjny koloryt tych
lisci, ten rytm w odcieniach, t¢ symfonj¢ rysunku....

— No dobrze, dobrze!

Nie, tak nie mozna, rzekl rotmistrz powaznie:
sann siebie o§mieszymy a z niej zrobimy sobie nie-
przyjacidtke. Czyzby nam surowa w swych zasa-
dach Ludwika, darowata kiedykolwiek zesmy z nia
taka grali komedjg?

Tak? Wigc to odwaga huzarow wiednie przed
podmuchem pierwszej przygody? Nie boj si¢, po
kitku dniach por6éznimy si¢ i wyda si¢ ze Ludwika

mimowolnie tak ci¢ oczarowata. Wtedy ja ci¢ po-

zegnam a ty mi podzigkujesz. Pozwalam ci nawet
na kolanach zlozy¢ podzigkowanie. Zadpiewasz mi

ze Ludwike, jakze to

hymn pochwalny i wyznasz,
si¢ mowi?— szalenie, goraco, tytanicznie kochasz.
I wierzaj mi ze nie bgdziesz potrzebowat ktama¢, bo-

w istocie tak bedzie.

przyznajac j



Tygodnik Méd

jeplyarogowka.jalto kapturek.
jj 1—2. Chusteczka wtocz-

Materjal: 4 i pol tuta cie-

niutkiej welny -czarnej, 2
drewniane  druty S$redniej
grubosci.

Rycina 2 przedstawia
trojgraniaste na drutach
odrobiong chusteczke, za-
bezpieczajaca od chtodu,
skrzyzowana na piersiach
izwiagzanag w tyle. Ryc.
1 podaje ja wulozongjak
kaptur na gtowie. Robo-
ta na dosy¢ grubych dru-
tach jest prosta i szybka,
bez deseniu zwyczajnie
przerabiane oczka jak u
§ciagaczki. Zaczyna sig
od 3 oczek rogu i odrabia
380—400 razy, przybie-
rajagc zawsze po pierw-
szem podniesionem oczku
az do ostatniego rze¢du,
ktory dla utworzenia uko-
$nego brzegu rogdéwki ob-
lancuszkpwaé nalezy. Ko-
ronka tiulowa 12 cent.
szeroka nadmarszczona
lekko,
mozna ja zastapi¢ inna,
odrobiong na drutach z
wloczki lub siatkowa.

uzupeinia catos$¢,

N. 3. Ubranie wiejskie
do ogrodu.

Kostium pikowy biaty,
ubrany materjatem eeru,
odpowiada zupetnie per-
kalowemu biatemu kape-
luszowi, z garnirunkiem
seeru.“ Wyktad stanika,
pliski i falbany rgkawow
,.eeru.’

N. 3. Ubranie wiejskie do ogrodu.

Spédnica kliniasta
i kilkku wazkiemi pliskami®. Kapeluszy na sztywnym fasonie zrobiony jest z po-.

N.

UBIORY I ROBOTY

1i2. Chusteczka witdoczkowa rogowka jako kapturek.

wymagaja plisowanego biatego muslinu i koronki

ryc. 8 w Tyg. Mod N. 26.

robg¢ princessell paszywa si¢ u dotu jedna szeroka

Zobacz koszyczek

Na wierzch konieczne okrycie ,,vettement,
niku otwarte z przodu,

N.

mnom naszyciem.

4

Ubranie podrdézne z bluza.

Dodatek do Nr. 25. 187Tr.

SftBfo;

15i 16 w Tyg. Méd N.

dwojnego perkalowegoowalu 25
c. dlugiego, a 22 c. szerokiego.

Na rondko bierze si¢ 112 c.
dlugi, a 14 — 16 c. szeroki
pas perkalowy, zszyty, zlo-

zony we dwoje. Trzy skre-

26.

cane, wszyte w rondko
druciki, nadajg mu sztyw-
no$¢. Drut przy samej
gléwce ma 44 c. dlugo-
§ci, drugi 65 c. a trzeci
77 c¢. Tak przygotowane
rondko przyszywa si¢ do
gtowki, kilkoma fatdkami
zwezonej. Woreczek 6 c.
szeroki wszyty w $rodku,
pokrywa przyszycie. Z
wierzchu daje si¢ trzy
w zabki wycinane 4 cent.
szerokie riusze. Barbka
z materjatu ,eerull w du-
ze faldy ztozona, 6 cent.
szer. z obu stron koronka
ecru‘l oszytn, -opasuje
wke¢ wkoto. Do kostiu-
V podroznych uzywaja
luszy z

ni.

materjatu

4. Ubranie po-
drozne.

Kostium ten, obejmuja-

sukni¢, torbg¢ i para-
solik z kijem jak laske do
opierania sktada si¢ z ba-
tystu ;,ecru® w trzech
cieniach. N ajciemniej-
Sza spodnic¢ ozdabiaja ja-
$niejsze, 6 cent. szerokie
pliski, 4 r azy naszyte,

paskiem przepasane na gladkim sta-
daje si¢ albo z dwoch jasniejszych cieni
Kréj do ryc. 16 — 17 wN.

albo jasne z cie-

18 Tygodnika Mod, moze postu-

Zobacz kapelusz ryc.



N.

zyé jako

/7

model. Na- fl N. 8. Kotnierzyk z gipiury siatko;
szycie brazo- V! fe wej, Zobacz ryc. 101 11. A
we wymaga ATS s~ |

pliski szero-

kiej Srodko- N. 5. Kolnierzyk, stojacy z wyklada-

wego cieniu. nemi rogami. Robota szydelkowa z

Frendzla kre- nici N. 100 i 200.

eona zakon-

cza szeroki kokarda przybrany rekaw, podlug fasonu rye, N. 7. Mankiet
6 w N. 19 Tyg. Méd, przyrzadzony. Do paska przy- do ryc. 6.
czepiona torba, ze skéry lub materjalu welnianego w Kko-

lorze sukni odpowiedni parasolik z kijem, dlugie rekawiczki
szwedzkie i kapelusz z szyszek, podlug ryc. 15— 16 w N. 26

Tyg. Méd zrobio- 11
ny, dopelniaja ca-

T i rT INffii AT £~

losci. *~tSiPsSs ’

s

N. 5. Kolnierzyk szy-
detkowy z- nici N. 101

i 200. U. 12. Torebka pikowa na szczotki
do czyszczenia garderoby. Zobacz

N. 19. Pudelko do listéw z papierowej kam
wy. Zamkniete. Zobacz ryc. 21

rAatitc

N. 20. Pudelko do listow z papierowej kan-
wy. Otwarte. Zobacz ryc- 21.

M ateijal. Popielata,
pika lub dymka,popiela-

i te plétno, czar-
na wstgzeczka
¥i c. szer.,

930'vy

kordonek.

10. Naroznik wykladany z gipiury siatkowej do kol- N. 21.

Desen wycinanej kanwy do pudelka
nierzyka i mankieta ryc, 8 i 9.

na listy. Zobacz ryec. 19 i 20.

Naroznik wykladany z gipiury siatkowej
nierzyka i mankieta ryc. 8 i 9.



N. 24. Tunika do ryciivy 25. (Przéd).
-pow, obfeficuszkwwanycfc. oczkach, stanowia pg¢czkowy szlaczek,
w nastgpnych rzedach., przybieranie wypada przy $rodkowem
oczku, po bokach jednak co trzeci rzadek pozostawia si¢ na po-j
czatku i na koncu po 1 oczku. Przy powyzszych oczkach jak
rowniez, przy $rodkowem co drugi rzad powracajac,
sie 4 pow. oczka, stanowigce pgczkowy szlaczek.
Odrobiwszy tyle rz¢eddéw, zeby srodkowe podwojne pgczki do-

odrabia

si¢ najwpierw jedna, potem drugaj
Druga polowa raj
u wykroju szyi!

chodzily do 14, wykoncza
potowa napiersnika do srodka ramiaczka.
migczka ukosna prawie, ozdabia si¢ pgczkami
w 6 nastgpnych rzedach, zostawia si¢

o 1 oczko;
po 1 oczku znowu przybiera si¢
Opusciwszy 1

poczem po trzech

do trzech razy.
oczko, odrabia si¢ 5 rz¢gdow, po-
tem idzie rzadek obtancuszko-
wany i ozdobiony pgczkami i 1
rzadek Sciegiem ,
konieczny jako zakonczenie 3 G.
szerokiego, 20 oczek o-
bejmujacego r a migczka.
Od wykroju szyi nabiera
si¢ 20 nowych oczek;

tunetanskim

dwa z nich przeznacza

si¢ na spojenie 18 oczek

szerokiego k olnierzyk
Brzeg jego, tak jak przo*
napier$nika, ozdabia
peczkami. Zeby

kotnierzykowi wta-
§ciwa formg trzeba
W kazdej jego po.
towce dac¢ w ro-
od-
stgpaeh czte-

wnych

ry mate kli-
ktore
obwod jego
dolny o 16
Oczek posze-
rzaja. Rza-
dek $cistych o-
czek otacza na-

niki,

piersnik wokoto. Ko- N. 27. Kostium z tunikg.
ronka szydetkowa , do- Zobacz ryc 28.
pelnia cato$ci. Guziki z

petelkami spinaja z tylu kolnierzyk,
N. 18. Napiersnik z barankiem.

Przedstawiony napier$nik zaczyna si¢ od srodkowego konca?
na dole, na 5 pow. oczkach, odrabia si¢ przez 60 rz¢dow, jak
$ciegiem z pegczkami, za-

w opisie tta do ryc. 17 tunetanskim

chowujac przybieranie przed i po $§rodkowym oczku, a zosta-
Dopiero po 60 rz¢dach niezmie-
majac nic w §rodku, przybiera si¢ z brzegu w kazdym trzecim

rzadku po 1 oczku.

wiajac brzegi ciagle rowne.

N. 19 — 21. Pudetko do li-
stow.
Pudetko to 25 cent. dlugie,

~m26, liiusza z falbankg do N. 28. Garnirunek do

tuniki rye. 24. sukni w pasy ryc. 27.

N. 25. Tunika do ryciny 24. (Tytl),

8 c. wysokie obtozone aksamitem i podlug ryciny 21 przedsta-
wiajacej potowe deseniu wieczka, ozdobione jest kanwa papie-
rowa wycinang. D oso6b lubiacych
korespondencje, zwigzane sa w paczki i opatrzone przy wsta-
zeczce kartka z litera korrespondenta.

starannie przechowywacé

N. 22—23. Pas haftowany na fotele, portjery it. d.

Materjal: Cienkie sukno, kaszmir lub ryps w dwoch brazo-

wych cieniach, trzy kordonki do cieniu i pletnia sutaszowa, w

$rednim cieniu brazowym. Filozela

rozmaitych kolorow w trzech i czte-
rech cieniach.

Pas brazowy w dwoch cieniach tak
si¢ przyrzadza, zeby ciemne pasy po
5 c. szerokie, stanowity ramy dla ja-
snego.Zeszyte irozprasowane, wyszy-

waja si¢ szlaczkiem brazowym w
trzech cieniach jak go ryc. 3 w
Tyg. Méd N. 26 w naturalnej
Ara-
beski z li$¢mi migszane sg takze
Przypomina-

wielko$ci przedstawia.

brazowe.
my ze w robocie miesza-
nie przycigganych i luzno
wyszytych nitek filozeli,
wielce na korzy$¢ cienio-

wania wplywa. Ma-

ki sa pasowe z zie-
H. 22. Pas wyszywany na meble, portjery, firanki,

it. d. Haft na suknie w dwoch cieniach. lonym § r o d kiem,

czarnemi szyputka-
rai i srebrnemi
punkcikami;
modraki ma-

ja biate szy-
putki i czar-

ne punkciki,
zielony kie-

lich okrgca

si¢ bronzo-

wyrn lior-
donkiera.
Polne roéze sa bia-

IN. 23. Wyszycie brzegu do pasa ryc. 22.

Zobacz ryc. 3 w Tyg. Mod N. 26.

N. 29. Kostium z tunika (ple- te z z6itym kielichem,
cy). Zobacz rycing 36. kampanule lila; klosy
brazowe z z6ttym. Li-

Scie sg jasne i szafirowo— zielone. Ciemno-bragzowe arabeski,
obrabiaja si¢ jasno, takiez dajg si¢ jagodki przy galazkach co
si¢ wija migdzy wyszyciem z pletni.

N. 24—26. Tunika z karoczkiem.

Rycina 24 i 25 przedstawia dwojako tunik¢. Na ryc. 24
jest ona brazowa jedwabna, jedwabna frendzla i 4 c. szeroka
Wy3iepang podwodjna riusza oszyta, ryc. 26 wskazuje pasek
utozony w riusze, dopetniony nadmarszczong falbanka. Ryci-

na 25 podaje tyl tuniki wetlnia-
nej, lampasem i wrabiang fren-
dzelka przybrany.
wrobionego lampasu za s tapie

Miejsce

mozna wyszyciem odmiennem.

N. 32, Riusza z falbanka do
ryciny 37.

Garnirunek do kostiu-
Zob. ryc. 30.

N. 31.
mu perkalowego.

N, 30. Kostium perkalowy z paletotem.
Zobacz ryc. 31,



Na tunikg, trzeba dwoch przednich ijednego tylnego bryta,
ktory zaokraglony od dotu i $cigty ukosno w gorze wynosi 134
cent. szerokosci 49 cent. $srodkowej, a 18 cent. bocznej diugo-
§¢'.  Trzy faldy zmniejszaja tunik¢ do 12 cent. szerokosci.
Oba przody 17 cent. szerokie, a 31 cent. dlugie, proste z brze-
gu, zaokraglaja si¢ ku tytowi jak na ryc. 24. Sfaldowany w

gorze karo- czek wszyty razem
w pasek z tylnym brytem,
wymaga za- okraglonego 67 c.
s z e rokiego a 36 cent. dlugiego
kawat ka. Kokarda z jasnego
lampasu z frendzelka z ma-
terjatu sukni dopetnia catosci.

N. 34. Stanik koronka przybrany.
N. 27 — 31. Trzy' perkalowe kostiumy.

Ryc. 27 przedstawia sukni¢ biata w lila paski; u-
kosna falban¢ i 2'/* cent. szerokie pliski, ozdabia a-
zurowy 2 cent. szer.; biata bawelniana torsada lub
gipiura. Lila pliski '/2 cent. szerokie przystebnowa-
ne sa przy torsadzie, jak to wida¢ na zmniejszonym
formacie ryc. 28. Falbanka 3 — 4 cent. szeroka o-
zdabia 40 cent. dlugie szarfy, stanik, rekawy i tuni-
ke, tworzaca z
przodu dwa ostre
konce jak na ryc.

24. Tylny bryt
r o zcigty w
dwa zgby w
tyle i pod-
piety, liczy

WSVSSNISSSs-

N, 3  Stanik z karoczkiem, garnirowany riusza i falbanka.
Zobacz rycing 32.

N. 36. Kostium z tunika.

N. 33. Czepek mus$linowy z czarng barbka.

rycing 29.

50 cent. diugosci, 70 c.
szeroko$ci. Procz falbany
widzimy na spodnicy trzy
ukos$ne plisy bez falbanek.

N. 29 i 36 Kostium
z tunika.

Kostium powyzszy
przedstawiony z tylu na
ryc. 29 a z przodu na
ryc. 36 sktada si¢ zdwoch
materjatow: je den jest
perkal bialy w lila paski,
drugi, biaty w czarne
paski, uzyty na garniru-
nek. Falbana poprzecznie
skrojona W lila paski 40
c. wysoka, a 360 c, sze-
roka, ozdabia dot spodni-
cy. Falbanki ukosne, o c.

Zobacz

szer. przystembnowane bialym perkalowym paskiem, stanowia
garnirunek. Tunika sfald)wana w tyle i paskiem objeta, skta-
da si¢ z dwoch brytow tylnych po 60 c. szer. 82 c. dlugich
w tyle, a 40 c. po bokach. Obydwa przednie bryty 40 c. u
dotu 16 c. w goérze szerokie, maja z brzegu 48 c. diugosci,
z bokéw 40. cent. Gruba falda, two-
gzy puf w tyle. Kokardy jak i pa-
sek z biatego w li- la paski per-
kalu, maja czarny z biatem gar-
nirunek. Stojacy kot nie rzyk u
bluzkowego stanika dopetnia 'cato-
$Sci.

N. 30— 31. Ko-

stium perka-
lowy z paletotem.

Model biaty perka-
lowy, w czarny rzucik

35. Stanik z ganirunkiem tiulowym. Zobacz ryc.
23 125 w Tyg. Mod N. 26.

ubrany jest perkalowemi pliskami z czarnego perkalu
w biale paseczki. Ryc. 31 przedstawia garnirunek
spodnicy, cztery razy powtdérzony. Na staniku widac
takze podobne przybranie dane rowniez u podpinane-
go paletota. Kroj podalismy w N. 18 Tygodnika
Moéd do ryc. 16 — 17. Nadmieniamy jeszcze, ze pale-
tot spinaja z przodu

kokardy, ozdabiajace

catg tunike¢. Stoja-

cy koierzyk i

szarfe przy-

szyta do pa-

ska, zdobia

przystem-

bnowane

paski.

N. 38. Stanik z rozcinanemi r¢gkawkami. Kolnierzyk i mankiety
ptécienne koronkg garuirowane.

Dalszy ciag opisu dodatku numeru 23 i 25 zamieszczony w osobnej ¢wiartce, dolagczonej przy Nrze. 25 Tygodnika Mod.



O UBIORACH.

W zwyklym naszym przegladzie celniejszych Magazyndéw, bardzo wiele
tadnych widzieliSmy rzeczy u pp. Kuhnke; $licznie wygladata suknia z mu-
$linu gtadkiego lila spddnica ubrana byla jednym wolantem oddotu ¢wierd-
lokciowej szeroko$ci, drugim potlokciowej, trzecim nad nim znéw ¢wierciowej
szerokosci. Wszystkie trzy wycinane w male okragte szyte zg¢by (jak to sig
uzywa do spddnic lub kaftanikéw perkatowyeh). Tunika tego samego koloru
dtuga, z muslinu w pasy i takiz sam maty kaftanik, przybrano jak spoddnica.
Do tego nalezat kapelusz z belgijskiego bastu, objety lila obtozeniem, takaz
wstazka 1 peczkami fijotkow z lis¢mi, utozonemi w dluga spadajaca gir-
landke.

Suknia r6zowa muslinkowa miata spoédnic? naszyta 4 wolantami ¢wieré
lokciowej szeroko$ci, oszyte biata koroneczka. Stanik wycigty. Na wierzch
vetement biate muslinowe w duze groszki haftowane. Garnirunek jego sta-
nowily gtadkie muslinowe, ufaldowaue w plisy zaprasowane falbanki. Ka-
pelusz z bardzo wysoka gtowka stomkowy, rondko objgte aksamitem czar-
nym, ubrany biala gaza i bukiecikem z duzych pakéw rdézanych. Parasolik
rézowy pokryty falbankami z musélinu biatego.

Suknia biata pikowa miata spddnic¢ zupelnie gtadka. Tunike¢ z przodu
w ksztalcie fartuszka, boki przyfaldowane. Kaftanik z faldowanym karoczkiem
z szerokiemi rgkawami; wszystko oszyte bylo rodzajem brzezka z modnego an-
gielskiego haftu. Do tego kostiumu nalezal kapelusz bialy bastowy, biala
gaza ubrany, w pomig¢szaniu z konwalja i li§¢mi bluszczowemu.

Suknia z fularu ,eeru® garnirowana trzema wolantami, dzierganemi
w zabki, tunika dtuga z tytu bufowaua; stanik z basking ztytu fatdowana.
Na wierzch okrycie zlozone z czterech pelerynek.

Suknia z popielatej wetnianéj lekkiej tkaniny, ubrana plisami oszyte-
mi koroneczka takze popielata3. Do tego kaftanik wolno puszczony z diu-
giemi klapkami. Do tdj toalety przeznaczony byl kapelusz popielaty stom-
kowy z wysoka gtowka, ubrany popielata crepe de Chine, tegoz koloru
piorem ir(’)zoweil roza. o .

U pana Thonne.sa zwrdcita uwage nasza, tadna suknia z wyrobu ,,sul-
tane” koloru stomkowego. Na spodnicy bylo 7 falbanek po obu stronach,
oszytych czarng aksamitka i utozonych w kontrafatdki z nagtéowkiem; na to
okrycie (vetement) z czarndj grenadiny, ubrane takaz samg liusza 1 oszyte
do kota koronka. Rekawy szerokie otwarte, tak samo ozdobione

Suknia z pigknego barezu jasno popielatogo z szerokim wolantem na
pottory ¢wierci, miata nad nim drugi wezszy z nagtowkiem; przyszycie po-
kryte frendzla do$¢ szeroka, wiazana i znéw drugi taki sam wolant, lunika
przeslicznie ulozona odpowiednio ubrana. Stanik z basking. Na to yeuQ-
ment czarne barezowe. S3 tu takze osobne okrycia (vetement) w rozmaitych
kolorach z réznych materjaldéw i na rézne ceny. Zalecaja si¢ takze bar-
dzo zgrabne turuiury z wlosianudj tkaniny; biate po 4 r. sr; szare po 3 r:
sr. cate za$ takie spodniczki pod kostiumy po r. 13. rarasohki wetniane
od 3 r: sr: do 6: stosownie do bogactwa wyrobu. Bardzo nam si¢ podobaly
materje w nowym guscie zwane Brocatelle po 2 r: er: kop 50. w kolorowy
desen, na tle ciemnem, a przewaznie czarnem.

U pani Penkalowoj ogladaliSmy réwniez rdézne wykonczone kostiumy.
Jeden z nich z materji niebieskiej faille, mial na spodniczce ggsto naszyte
pliski przedzielane wazkiemi nagtéweczkami. Tunika z indyjskiego batystu
oszyta gipiura, przy ktoré¢j wrobiona byta frendzla jedwabna. Tunika ta w
niektorych miejscach podpiuana kokardami z aksamitki czarnej S§licznie i
fantazyjnie uktadata si¢ na spodniczce. Paletocik iekko wcigty, bez paska
miat tylko czarna kokarde z aksamitki w tyle. Re¢kawy szerokie. Do tego
przygotowano kapelusz stomkowy z rondkiem mocno odwinigtem na przo-
dzie, podszytem aksamitem czarnym; gtéwka nad czolem po za rondkiem
ubrana byta wstazka niebieska, pukielki w gore przedzielane ktosami i du-
zemi rumiankami. Dtlugie szarfy z tiulu jedwabnego stuzyly do podpigcia
na przodzie. Z tylu kokarda z niebieskiej wstazki.

Kostium Wiktoria z barezu koloru Dalia, miat na spddnicy cztery fal-
banki w gorg¢ dane, przyszyte plisa podpuszczong z obu stron biata walan-
sienka. Tunika fasonu Angodligue, po bokach lekko §ciagnig¢ta, podpinana ko-
kordami w ksztalcie snopkow i stosownie oszyta. Paletocik na plecach fal-
dowany, tworzacy tadne ubranie na tunice; oszycie takze z Valenciennes.
Kapelusz z odwinigtem rondkiem obj¢tem lila materja. Nad czolem skrg-
cona wstazka z weztem nad jedna skronig. Szarfy pod broda ze wstazki.
Z tytu koronkowe szarfy i wezet. Z boku pigkny aster ze spuszczong ga-
lazka.

Kostium barezowy zwany ,Mariettal koloru popielatego. Spddnica
z szerokim wolantem, wycinanym w wielkie z¢gby, a takowe ubrane jeszcze
trzema wazkiemi falbaneczkami. Nad wolantem pig¢ riusz. Paletocik do
figury, urzadzony z przodu z kamizelka, zakonczony riuszka i frendzla.
Z°pod niego wychodzita tadna szeroka szarfa z poult desoie tego samego ko-
loru. Kapelusz stomkowy, popielaty, okragly z wysoka gtowka ubrany gro-
nading popielata; wstazka popielata z rézowa spuszczona, z tylu przepigta
$licznym bukietem z rézanych paczkow.

Kostium barezowy czarny mial spddnic¢ z szerokim wolantem marsz-
czonym, na nim inad nim wazki wotaucik plisowany, zakonczony gipiura
wazka czarng. Na to angielska tunika pi¢knie ulozona, zakonczona wolan-
cikiem plisowanym, nad ktéorym naszyta byla szeroka wstawka gipiurowa.
Paletocik lekko z tylu wcigty byl podobniez wstawka, wolancikiem i brzez-
kiem gipiurowym ozdobiony. Do tego kapelusz ,,Espagnole" czarny wtlosiany
z jednego boku mocno podpigty. Na podpigciu ubranie z pukielkow aksa-
mitnych czarnych, ktore przyozdabia wielka pasowa kokarda ze wstazki,
ulozona w gudcie piwonii, kokard¢ taka mozna zmienia¢ podiug sukni.
Z tytu kil'Akoncy =z aksamitki diugo spuszczonych. Rondko u kapelusza
obj¢te dwoma rulonikami aksamitnemi w calowym odstgpie.

Kostium na wody z batystu szamoa. .Spodnica przybrana falbankami
gipiura oszytemi; tunika, bluzka i rotonda odpowiednio przybrane. Do tego
kapelusz okragly stomkowy, wstazka objety, ubrany czarng aksamitka, egret-
ka z pidérek szamoa i czarnem pidrem.

Ladnym byt takze kapelusz bandyta zwany =z angielskiej sromy;
brzeg rondka obje¢ty waziutka krepowga bufka, gtéwka ubrana plisami kre-
powemi stomkowego koloru. Dwa pidra, jedno jak kapelusz, drugie brazo-
we do cieniu tegoz koloru rdoza przypiete, z tytu fantazyjnie niby woal spusz-
czony oszyty koronka Chantilli.

Na ranne toalety do wod nosza bardzo -kostiumy perkalowe biale
z czarnem, Oeru, szamoa, lila itd. garuirowane pasowanemi falbankami.

Do sukien perkalowych na rano najwigcdj uzywano kapelusze stom-
kowe: czarne, brazowe i popielate, ubrane stosownie do sukni.

Lekkich wyrobow na sukni¢ letnie mndéstwo w kazdym sklepie, juzes$-
my je opisywali i podali ceng¢ takowych; przybyty tylko jeszcze do nich ryp-
sy bawelniane w duze kolorowe bukiety. Oczy nasze nawykle juz od dosé
dawna do jednosfcajnosci koloréow, dlugo do téj pstrocizny przyzwyczaié
si¢ nie beda mogty. Toalety migszaue up. niebieski i szamoa, szamoa
i brazowy, czarny i kafowy jasny, albo tez dobierane w jednoj barwie tyl-
ko w cienie dwa lub nawet trzy, bardzo harmonijnie wygladaja.

Pasowane suknie ciagle sa uzywane, modniejsze jednak te, co maja
garnirunek z haftem atlaskowym lub z wyszyciem tancuszkowem albo na-
szycie z kolorowej koronki. Biale i czarne gipiury takze bardzo uzywane,
lecz tak wielka ilo$¢ tokci tego potrzeba do przybrania jednego kostiumu,
ze czgsto przybor przejdzie kosztem materjal na suknig obrany.

Dla os6b ktére na skromniejszych toaletach poprzesta¢ musza, zale-
camy odznaczajace si¢ gustem i umiarkowanemi cenami magazyny: P. Ro-
sinski§j na Krakowskiem-Przedmie$ciu obok poczty, Pani Kleczynskioj
przy ulicy Marszatkowskiej, ktora obok tego ma fabryke¢ kwiatdow i panig
Marenska naprzeciw Banku.

Dokonczenie opisow dodatkéw N. 23 i 25 Tygodnika Mod 1871 I.

Opis N. 23-

N. 9. Sukienka z pelerynka, dla dziewczynki od 3 do 6 lat.
Kroj N. Y fig. 20 - 24,

Model przedstawia letnia sukienk¢ pikowa, ubrana batysfowemi
i gipiurowemi szlarkami i szmuklerskim brzezkiem. Fig. 20 —. /i podaje
kroje ,,Gabrjeli” z przodu na guziki spi¢tdj, z dodaniem wskazowek diugo-
$ci 1 szerokosci. Tyt skosny albo prosty wymaga fatdy na bokach podlug
fig. 22. Dwa proste bryty aa tyt po 46 ceufc szerokie uzupetniajg spod-

niczke; jesli maja by¢ ukosne, Scinaja si¢ ku gorze do 20 cent. zszywaja przez
srodek, bryty boczne pozostaja proste. Haftowana szlarka 5 ccnr. szeioka
marszczona, naszywa si¢ w rodzaju falbanki, przyczepiona tasiemeczka co
tworzy falszywa tunike¢ z przodu otwarta, a z tylu wacljlarzowata, jak to wi-
dzimy na ryc. 9 w N. 23. Kilka haftowanych z¢boéw, podajemy przy for-
mie pelerynki, przyszytej do paska w szyi. Spoddniczka naszywa si¢ 3 razy
tasma szmuklerska. Guziki z przodu sukienki naszywaja si¢ dosy¢ gesto,
dziurek daje si¢ do zapinania o potow¢ mniej.

ii 12. Desen na pantofle z bokami nieodcinanemi.

Do tla brazowego aksamitnego, uzyto dwoch jasnych cieni, popielate-
go kordonku, luznemi i tancuszkowemi §ciegami wyszytego, jak to ryc. 11.
wskazuje. Rj'C. 12 przedstawia czg$¢ boku.



N. 13. Desen na pantofle z bokami odcinanemi.

Na brazowej skorze daje si¢ wyszycie ze ztotego i bragzowego sznurka,
haft attaskowy z zielonego kordonku. Gwiazdy w potowie grubo si¢ najpierw
wywodzg i haftuja ukosnemi $ciegami. Drugie polowy liscia, wyszywaja sig
luzno, zeby przegladata skora. Sznurek $redniej grubos$ci, otacza kazdy li-
stek wkoto. Kozetki we¢zetkowe, z luznemi ztotemi $ciegami otaczaja brzeg
pantofelka. Girland¢ stanowi splatana gat¢z ze ztotego sznura, z zielonemi
§ciegami po bokach i druga z brazowego sznurka, karbowanego ze zlotemi
peczkami. Wieniec i rozetki stanowia wyszycie, odcinanych bokow.

N. 14,— 17. Kolnierzyk z krawatka.
Zobacz ryc. 15 (koronkowa barbka) Fig: 35 na dodatku.

Koronkowa robota kotnierzyka, krawatki i rekawkéw wymaga cieniut-
kiej plecionki i nici; pierwsza odznacza deser:, ktéry si¢ w najrozmaitszy spo-
sOb koronkowemi §ciegami zapetnia. Ryc. 15 i 17 podaje szlak mankieta
i koniec krawatki, Fig. 35 na dodatku zbrojami cz¢$¢ naroznika kotlnierza.
Pi¢¢ kwiatow wystarcza na mankiet przyszyty do mus$linowego rg¢kawka.
Krawatka moze byd mus$linowa tiulowa, albo kolorowa rypsow'a, na ktorej
si¢ przyczepiaja koronkowe konce.

N. 18 — 19. Kotnierzyk z kokarda i mankiet.

Kotnierzyk ten z irlandzkiej koronki, ozdabia kolorowa kokarda z 6. c.
szer: rypsowo0j wstazki. Pukle z ni6j i spadajace, wysiepane konce, naszyte sa
biatemi kwiatami z koronki. Mankiet ryc: 19. przyszywa si¢ do mus$linowego
r¢kawka, co pokrywa wstazka skrgcona i zakonczona w kokardg.

N. 20 — 23. Torebka na trzewiki.

Torebka ta robi si¢ w cato$ci z jednego kawata drelichu, z zapi-
nka z wierzchu klapa. Ryc: 21 przedstawia garnirunek w naturalnej
wielko$ci popielatdoj ptociennej torby, stanowi go brazowa wstazka, rzadko
z wierzchu przydziergana. Po przydzierganiu, brzeg wstazki nalezy wyciad
WZ - j ztozona, zszywa si¢ z jednego boku. Ryc. 22 i23 przed-
s awta dwa rodzaje guzikow na spinanie torby, jeden po obciggnigciu materja,
wyszyty jest czarno i biato; drugi ozdobiony we¢zetkami.

N. 24 27. Torba do butow.

Model z popielatego drelichu w biate pasy, wyszyty jest na pasach czar-
nym i kolorowym jedwabiem, podilug probki ryc. 26. Najwpierw robig sig
poprzeczne” czarne $ciegi, przez ktoére szybko kolorowa nitka kwadratow
pizecigga si¢g. Lamowka z czarnej tasiemki na szwach torby, otrzymuje
rzucik maty. Ryc. 27 przedstawia wyszycie pasowych pegczkow na bialdj, ta-
$mie szmuklerskioj, z pod ktorej wystaje wazka pasowa tasiemka, czarnym
jedwabiem przydziergana.

Wyszycie to, pigknie si¢ wydaje i na tle biatem, tworzac rodzaj kolo-
rowych pasow do jakieg: badz uzytku.' Rycina 25 objasnia uzytek; na ryc:
*4 widzimy torb¢ zwinigta juz i zwigzang na tasiemki.

N. 28. Szlak z irlandzkiej koronki do sukien, koscielnych komzy
obrusoOw i t. d.

Znana robota irlandzkiej koronki w potgczeniu z gipiurowem zara-
bianiem deseni, wykonywa si¢ tak z biatej niciandj plecionki i nici, jakotez
Z czarnego jedwabnego sznureczka ijedwabiu.

N. 29 — 30. Dwie kokardy do paska.

j m ryciny, dodajemy, ze szerokos$oé ukosu do ryc. 29, wynosi 6'A
do 12 cent. Wstawka na kokarde¢ ryc; 30 liczy 9 c. szeroko$ci. Konce sa ko-
ronkowe czarne, z przywiazywana frendzla.

N. 31. Tulipan. (Kwiat papierowy).
Kroj na dod. N. VIII. Fig. 31.

Materjat: zotty i zielony, jasny jedwabny papier, dobry bialy papier
zielouo-szalirowy papier bez glansu, zielono-majowy z glansem; cienki dru-
cik, etc.

Sze§¢ lisci tulipanu, przykrawa si¢ z zoltego jedwabnego papieru
podtug fig: 31, i migszaning z cynobru i karminu, maluje si¢ zytko-
wane konce lisci: Rozprowadziwszy pedzelkiem i wysuszywszy malowanie,
tizeba lisd kazdy przez $rodek zlozyd, dla sformowania fatdeczki, Przepro-
wadziwszy par¢ razy paznogciem po faldce, otrzymamy delikatne prazki w
kwiecie dostrzegalne. Procz tego kazdy listek drutem si¢ z brzegu przepro-
wadza jak to widzimy na ryc. 31. Sze$6 lisci, uktada si¢ w dwa rz¢dy wkoto
stupkow ciemnych zajmujacych $rodek. Srodeczek z waty, ulozony w kulke
podiugowata, zielonym papierem obciagnigty, krzyzuje si¢ zOita nitka.
Mozna tez kupid gotowy z kielichem kwiatowym zarazem. Korzonek z druci-
ka okrgca si¢ =zielono. Dwa liscie 3 c. szer: a 9 dlugie, przyrzadzaja si¢

i brazowo-zielonego papieru, $rodkowa zytka i wywracane brzeei robia
si¢ za pomoca drutu. 57 q

N, 32. Dzwoneczki.
Bialy pasek papieru, 2 c. szer. wycinany w zabki, zwija si¢ na koncu o-

towka, zeby go oblegat i obcina tyle, ile potrzeba na skldéjony na otowka kwia-
tek, przez §rodek ktorego, przecigga si¢ drucik z szyputkami zotto malowandj
kaszki. Kofcem otéwka nadaje si¢ forme¢ kwiatkowi i wywraca zabki. Papie-
rowe biate kulki, stanowia paczki; najdrobniejsze na koncu maluja si¢ zielo-
nawo. Disécie z zielonego papieru 4. c. szer: a 10. c. dlugie przeciagaja si¢
dla zytki $rodkowoj grubym drutem, wykrgcajac jak na ryc. 32.

N 33 i 34. Kostium z tunikg i kaftanem.

Zobacz ryc: 6. w N. 19. Tyg. Mod.

Przy brazowem tle modelu, dobrze odbija ciemno brazowe oszycie.
Zg¢by 2 —-6 c. glgboki® i 2— 37> c. szeroko wycigte, maja jak widzimy na
ryc: 33. jasniejsze bragzowe oblozeni® w zabki, w gorze brazowym taficusz-
kiem odznaczone i ciemniejsza u dotu lamowke¢. Zg¢by podszywajag si¢ musli-
nem, spoédnica wystajaca z pod tuniki 2S0. c. szeroka, sktada si¢ z trzech
ukos$nych falbauek po 10. c. szerokich dwoch ciemnych, z jasniejsza we
§rodku. Tunika kliniasta, z bokéw podpigta, 82 c. dtuga w tyle, 71 c¢. z przo-
du, ma 246 c. obwodu; kaftanik w samym $rodku plecow i w bocznych
szwach rozparany, dlugi 51. cent: z przodu, a 57. centy, w tyle, ma gtadki
garnirunek. Karoczek tylny czterema fatdami do 16 c. $ciagnigty, kraje
si¢ 64 o. szeroki, a 35 c¢. diugi. Dwie gt¢bokie kontrafatdy, zwezaja go
w gorze do 23 c. poczem przymocowywa si¢ do brazowo lamowanego pa-
ska. Zabki po 2 c. wysokie, tworza stojacy koinierzyk.

N. 35. Ubranie do konnej jazdy.
Kroj na dodatku N. VII. Fig. 29—30.

Karoczek powyzszy, sig¢gajacy szwow boku, tatwo si¢ dopasowywa,
stanowiagc przedtuzenie stanika. Dtugie bawety z przodu skrocaja si¢ od
8 —10 centymetrow. Amazonka przedstawiona jest sukienna czarna, wy-
ktady r¢kawow i karoczek przybrany plisa attasowa, z takiemze we¢zszem
nierd6wnie objgciem z brzegu. Atlasowe guziki dopeilniaja garnirunku.

N. 36. Stanik z bawetem.
Kroj jak do ryciny 22 i 23 w N. 18. Tyg. Mod.

Suknia popielata welniana, ubrana plisowaniem 7—9 c. szerokiem, z
welnianej krepy lub grenadiny, przycisnigtem S$rodkiem 2—2'/s c. szer. lis-
tewka z materjata sukni. Garnirunek stanika w rodzaju podluzuego wycig-
cia, tworzy w tyle okragtawy kotnierz. Stanik trzyma na przodzie 40. c. dtu-
gosci, karoczek w tyle, wypelnia wetniana kokarda popielata, z koficami u-
branemi plisowaniem, odpowiednio do ryc. 22 1i23. w N. 18 T. Moéd. Man-
kiet na podszewce, z boku zeszyty, na r¢kawie formy paletotowdj, ma u dotu
42 w gorze 32. c. szeroko$ci; na koficach 14. c. a przez prosty $rodek 11 c.
wysokosci.

Opis N. 25.

N. 33. Czepek muS$linowy z czarnym fanszonikiem.

Czepek ten przeznaczony dla podesztych w wieku osob, muslinowy,
loima siatki, z tylu gumowa tasiemka nawleczony, wszywa si¢ z przodu w
pasek z z¢bem. Riusza mus$linowa, muslinowe bandaze, i czarny koronkowy
lanszonik pod broda spinany, dopetniaja garnirunku.

N. 34. Stanik koronka przybrany.
Koronka czarna, uzywa si¢ ciagle tak do czarnych jak kolorowych stani-
kow. oukma z popielatego ,taffetas de laine” ma objety stanik i r¢kawy,
aksamitem, oraz oblozenie z koronki.

N. 35 Stanik z garnirnnkiein, tiulowym,

z ,,Stanik powyzszy, ozdobiony pasem tiulowym 68 c. dtugim, 5. c. w
a 2 [*e na koncach szerokim, przypomina podtuzne wycigcie. Mar-

szczona biata koronka, obtozona czarnag tiulowa wstawka, oszyta takaz ko-
roneczka, wystaje z pod spodu.

N 36 Kostium z tunika.
N. 37 1 32. Stanik z karoezkiem m sza przybrany.
Garnirunek na ryc. 32. przedstawiony, sktada si¢ z marszczoudj gre-
naainowej falbanki, riuszy i pliski jedwahnoj 3 —-5 c. szer. wyci¢tdj] w zabki,
zmarszczonej i przyszywanej jak na ryc. 32. Popielaty jedwabny stanik, ma
grenadinowga falbank¢ w tym samym cieniu, a riusz¢ jasniejsza.Pigkna bar-

azo jest taka grenadiuowa czarna suknia na koiorowdj, przybrana riusza
i kokardami w cieniu sukni kolorowej.

*N. 38. Stanik z zabotowym kolnierzykiem.

Aksamitka itakaz kokarda przy rozporku r¢kawa, stanowia caty gar-
nirunek stanika i karoczka. Koinierzyk ptocienny z dlugiemi rogami, ko-

ronka oszyty formuje rodzaj zabocika; r¢kawek z plociennym mankietem
oszyty koronka uzupetnia catosc.



